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kk BenrineHreH Typae KongaHy

E)Benrinenren Typae konpany

Byn HycKaynbIKTbl MyKUAT OKbIHbI3. TEeK COCbIH
KyPbINFbIHbI3Abl CEHIMAI XaHe aypbic backapy
MYMKiH. [MarganaHy meH opHaTy
HyCKaynbIKTapblH MYMKiIH Keneci nanganaHy
HeEmMece Meci YLWiH cakTan KOWbIHbI3.

AcnanTbl opaMaaH alwyaH COH TEKCEepIH;i3.
TacbiMangaygarbl 3aKbIM XxafaanbiHaa
KOCMaHbI3.

KypbInfblHbl XKeninik awacki3 Tek 6inikTi MamaH
Kkoca anagpl. [lypbic eMec Kocy TyablpraH
3aKkbIMap Keningikke Kipmenai.

Byn KypbInfFbl TEK Xeke ynae nanganaHyra
apHanfaH. AcnanTbl Tek TaFamgap MeH
iwimaikrepai a3ipneyre apHanfat. llicipy agiciH
Gakbinay kepek. Kpicka yakbITTbl NiCipy a4iCiH
y34ikci3 6akpinay kepek. KypbinfFbiHbl TEK XabblK
Genmenepae navganaHbiHbI3.

Byn KypbInfFbl TEHi3 AeHreniHeH Makcumanpl
2000 meTpre geviH 6onFaH GuikTikTe
nanganaHyra apHarfaH.

Caiikec bonmaraH Kopfray acnantapblH Hemece
GananapgaH cakray TopnapblH
navpganaHb6aHbl3. Onap ceTci3 okuranapra
anbin Kenyi MyMKiH.

Byn acnan cbipTkbl TaiMep HeMece NyrnbThneH
nanganaHyra apHanmaraH.

Byn KypbInfFbiHbI Xackl 8-geri xxaHe oAaH YrKeH
bananapablH, COHbIMEH KaTap Ko3sfarny, cesy
XOHe ounaHy MyMKIHAIKTepi LWeKTenreH xaHe/
Hemece XeTKiNikTi 6inimi ok TynranapabiH,
navganaHyblHa TeK onapapbl Kayincisgikrepi
YLUiH Xayankep agam KagaranaraH xxarganga
HemMece OCbl KypbIfiFbIHbI Kayirnci3 navganany
HyCKaynapbiMeH TaHbIC 6onca XaHe aypbIc
nanganadbay cangapbliHaH KaHgaun Kayintepain
OpblH anaTtblHbIH TYCiHETIH Bonca faHa
navganaHynapbiHa 6onagpl.

Bananapra ocbl KypbIfiFbIMEH OMHayFa pykcaT
eTneHi3. Tasanay MeH TeXHUKanbIK Kbl3MeT
KepceTyre 15 xacTaH ackaH 6ananapra
epeceKkTepaiH KagaranayblMeH pykcar eTinegi.

YKacbl 8-aeH kem 6ananapabl KypblfFbl XXaHe
TOK CbIMbIHAH anbIC yCTaHbl3.

Kayinciaaik TexHukacsl
Typanbl Hyckaynap

KypbInFbIHbI OpHATY XXUHAKTaFbl OpHATY
HyCKayIblIfbl O0VbIHWA ©0ONybl Kepek.

/\ EcKepTy maHe eckepTynep — OpT Kayini!

= blcTblKk Man Xblngam otTanagbl. blCTbIk
Mangbl ewkawaH 6akbinaybiCbi3
KangblpMaHbl3. Anayabl CyMeH eLuKallaH
ewlipmeHi3. KoHopkaHb! ewwipy. Anaynapgbl
abannan KaknakneH, ewlipy TecemimeH
HemMmece yKcacbiMe OLUipiHi3.

= Acnan KbI3blM KeTiN XXaHaTblH MaTepuangap
oTanybl MyMKiH. 2KaHaTbl 3aTTapabl
(MbIcanbl, cnpewn KyTbinapbliH, Tazanay
3aTTeKTepiH) KypblIFbl acTbiHA HeEMece
orlapfa XafblH Xepae KoMMaHbl3 He
nanganaH6aHbI3. XXaHatbl 3aTTapabl
eLlKaLlaH KypblSiFbl YCTiIHE HEMece iLliHe
canmaHpl3.

AEcuepTy WaHe ecKkepTtynep — Kyiin kany

kayni!

= KomxeTimai 6enwekTep xymbiC icTereHge
KbI3bin keTedi. blcTbik GenwekTepre
elwlkalwaH TumeHis. bananapabl
XaKblHOAacnacblH.

- Acnan kantamachl xabblk 6onca Xbinbl
XnaHnbin kanagel. Acnan CyblFaHHaH COH,
FaHa KanTamachblH >abblHbI3. AcnanTbl
elKallaH xabblk acnan kantamacbiMeH
KocnaHbl3. Acnan KantTamachblH eLuKaLlaH
XblIfbl YyCTay HeEMece KolofFa nanganaHbaHbI3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — InekTp

KyaTblHa Tycy kayni!

= blcTbIK KypbInFbl GenwekTepiHage Kabenb
oKLUIayraybl aneKTp KypblfiFbinapaa epyi
MYMKiH. ElIKaLllaH anekTp KypbiFbinapabliy
TOK KabeniH bICTbIK KypbliFbl 6enwekrepiHe
TUri36eHi3.

= |WiHe KipreH binFangblk TOK COFybIHA arnbirn
Kenyi MyMmkiH. 2KofFapbl KbICbIMAbIK
Ta3apTKbIWTbl HEMece By TasapTKbIWTbI
nanganaHb6aHbI3.

= AKayIbl Kypblfifbl TOK COFybIHA 8Kenyi MyMKiH.
Akaynbl KypbIfFbIHbI eLLKallaH KoCnaHbI3.
ALwaHbl po3eTkaZaH CyblIpblHbl3 HemMece
cakTaHAbIpFbilTap 6rorbiHaaFbI
CaKTaHAbIPFbIWThI eLWwipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKe KOHbIpay LuarnblHbI3.

= TuicTi bonmaraH xengeynep kayinti 6onbin
Tabbinagpbl. Tek 6i3 apKblibl OKbITbISIFaH
CEPBUCTIK KbIBMET TEXHUTI XXeHaeynepai
opblHAay MyMKiH. Erep Kypbinfbl 6y3binca,
Xeni anblpblH TapTbiHbI3
HemMececaKTaHabIpFbIW WKadTa
CaKTaHAbIPFbIWThI OLWipiHi3. KbidameT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnaHpl3.



B 3akbimpapabii cebenTepi

ToT 6acnaiTbiH 6onaTTbIK Kyblpy ariMarbl 6epik XeHe Teric,
Oipak yakplTneH nanganaHy iagepi nanga 6onagbl, »xakcbl

Tabapaini. bipak onap nanganaHy nangacbiHa acep eTnengi.
Tot 6acnanTbiH 6onaTTbIK Kyblpy NaHeniHiK Tyci asgan capbl

Gonybl kanbinTbl.

CakTaHAabIpy XaHe caKTaHAablpynap!

= Kyblpy naHeniHae Kblpynap mMeH onbiktap: Kybipy
naHeniHae ewkallaH Kecnewis. Taramgapabl aygapy
YLWIiH XXMHaKTaFbl WNaTenb4i nanganaHbiHbI3.
LUinaTenbMeH Kyblpy naHeniHe CoKknarbI3.

= Erep KaTThl HEMECE YLWITBIK 3aTTap LWbIHbI KEpaMUKanbIK
Tabara Hemece LUbIHbI KepaMuKarblk kanTamara Kynaca,
31sH nariga 6onybl MyMKiH.

» LWbIHbI kepaMukanbik kantama: LLbIHbI Kepamukanbik
KanTamaHbl acnan TOMblK CybliFAHHaH COH, CalbIHbI3.
EwkawaH kantTamach! canblHFaH acnanTbl KOCMaHbI3.
KanTamaHbl KO0 HemMece Xbifbl yCcTay naHeni peTiHae
nanganaHb6aHpI3.

3akpiMaapabiH cebentepi  kk

B} KopLuaraH opTtaHbl Kopray

Byn Tapayaa sHeprusiHbl YHEMAEY XaHe KYPbIFbIHbI
yTUnu3aumsinay Typanbl aknapat onachi3.

OHeprusiHbl yHemMaey KeHecTepi

KypbInfFbiHbI angblH ana on KepekTi Temneparypara
XETKEHLUE Kbl3ablPbiHbI3.

Kiwi kenemgik Taramgapabl 83ipney yLiH Tek anfbl
Hemece apTKbl MiCipy arMaFrblH KOCY MYMKIHAirH
nanganaHbiHbI3.

Kyblpy anmarblHbIH LWETKi XafblH NiCKeH TaMakTbl XblSbl
ycTay YLWiH narganaHbiHbl3, an a3ipneyai opraceiHaa
OpbIHOAHbI3.

OpaanbiM yakblTbiHAA TOMEH TeMMepaTypara eTiHi3.
Caii TemnepatypaHbl TaHgaHbI3. XKofFapbl
TemnepaTypamMeH 3HepPrusHbI XXOoFanTachI3.

TennaH AKWHIH KanfaH XblnybliH NakganaHbiHbI3.
KypbinfFbiHbI y3aK Nicipy yakplTbIHAH COH, NiICKEHHEH 5-
10 MMHYT angblH eLWipiHi3.

JkonorusnbIK TyprblaaH Kayincia >xonveH
yTunusauumsnay

OpamaHbl 3KoNorusnbIK TYPFbIAaH Kayincis xxonvieH
YyTUNM3aumsanaHpl3s.

Byn kypbinfFsiga 2012/19/EO anekTp xaHe
3MNeKTPOHAbIK XababIKTbl (KOKbIC 3NEKTP XaHe
I

anekTpoHablk xabablk - WEEE) ytunusaumanay
Typanbl eyponanbik AupeKkTuBara caw 6enrici 6ap.
Byn gupektnea Eyponanbik Onak weHbepiHae ecki
KypbINFbinapabl KanTapy xaHe yTunusauyusnay
TopTibiH KaMTamachI3 eTei.



kk  KypblinfFsIMeH TaHbicy

KypbInFbIMEH TaHbICY

Byn Tapayaa kepceTkiluTep MeH peTTey aneMeHTTepPIH
TyciHaipemis. byaaH 6acka KypbifFbiHbIH TYpAi
PYHKUUSANbIPAaMEH TaHbICaChI3.

CizgiH »xaHa TannaH AkuHi3

\

1 LUbIHbI KepamuKkanblk kantama
2 Kyblpy aiimarbl
3 backapy naHeni

Backapy naxeni

U Kip xyy maLwmnHa kocbingpl ool Temnepatypaly3akTbifbl

\! CypTyaeH kopray A} AcxaHa 0STKbILLbI

{ KbI3blabIpy KepceTkiLi min Bpemsi npurotoBneHus

Hik KanraH biCTbIK ©) Stopwatch (CekyHmomep)

<0 Child-proof (FananapaaH cakTay Kynbinbi) °C Temnepartypa

kWh QHEPrUA TYTLIHY KOPCETKilLi W APTKbI KbI3AbIPY afiMaFbl eLUipinreH



PetTey aimakTtapsbl

KypbInFbIHbI KOCY
CypTyaeH caktay / bananapgaH cakray Kbl3MeTiH Kocy

81 2 ©

Tasanay 6ackpllbIH KOCy

fi blcThlk ycTay GackbllblH KOCy
0]|240° TemnepatypaHbl opHaTy

" ApTKbl 6bI34bIpY aliMarbiH eLwipy

® AcxaHa 0ATKbILbIH / TaliMepai kocy

PeTTey avimakrapbl

Erep TaHbara TuceH;is, Tuicti oyHkumnacel benceHgipinesi.

Hyckaynap

= bipHewe epicTtepai Gipaen TuceHi3 napameTpnep
e3repmMengi. Tacbin TYCKEH 3aTTapAbl napameTprep
ariMarblHaH CypTin Tactay MyMKiH.

= backapy naHenbaepiH apaanbiM Kyprak yCTaHbl3.
blnFangblk dyHKUMsiFa acep eTeqi.

KanfaH Kpl3y MHanKaTopbl

KypbinFblaa eki 6acKbilUThIK KarnFaH by kepceTkili 6ap.

KepceTkiwTe H naiiga 6onca, KypbinFsl ani bICTbIK. KypbinFbl
cyblFaHaa h kepceTkili aybicaabl. Kypbinebl xxeTepnik
CybIfFaHHaH COH KepcCeTKil ewleai.

BipiHwi nanganaHygaH anabiH - kk

[ BipiHwi nariganaHyaaH
anabiH

Byn xepgeH Ci3, anfaw peT acnabbiHbi3abl anabiHAa He
icTey kepekTiriH 6ine anacbl3. AngbiMeH Kayincisgik
HycKanapblH OKbIHbI3.— "Kayinci3gik TexHukacsl Typansl
Hyckaynap" 4-6eTiHgeri

TOH,a3bITKbILUTbI Ta3anay

KypbinfFbiHbl anfallkel nanganadygad angblH Xblfbl CinTi
epiTiHaiciveH a0aeH TazanaHbi3.

TennaH Akuai KpI3ablpy

>KaHanblIK MiciH »ot0 ywiH 6oc TennaH AKWHI Kbl3ablpbIHbI3.
30 muHyT 240 °C TemnepatypacbkiHga ngeangsl 6onaasbl.



kk Kip »yFblll MaluMHaHbl icTeTy

EY Kip xyFbill MalLMHaHbI icTeTy

Byn Tapayaa KypbinFbiHbl peTTey Typarbl ManiMeT anachis.
KecTtege Typni TaFamgap yLwiH napameTpnepai Tabacois.

Kocy Hemece ewlipy

EckepTty: Temnepatypa 20 cekyHaTaH y3ak O-re pettenreH
6onca KypbinFbl aBTOMaTThI 6Lle,.

Owipy
D TaHbackIH THiHi3.

Curnan 6epinegi. KepceTkil 6ac KOCKbIL apKbirbl XaHagbl.
Acnarn xyMbic icTeyre ganbiH.

OWwipiHi3

KepceTkiw 6ac Kockbil apkbins ewkeHwe (D6enriciHe
THWIHi3.

Acnan ewlipingi. KanfaH bICTbIK KEpCeTKiLli KypbInFbl
XKeTepnik CyblFaHLIa XaHaabl.

TemnepaTypaHbl opHaTy

1. KypbnfFblHbl 6ac KOCKbILIMEH Kocy.
Temnepatypa kepceTKiLiHAE L L) aHazbl.

2. KepekTi TemnepaTtypa kepceTkilwTe naviga 6onfaHwa
peTTey ariMarblHAA CbIpFaHbI3.

KbI3ablpy KepceTKilli XbInblfblKTanabl.

m O [ LT
§ 160° °C 2

40° 40°C

Erep petTenreH Temneparypa XeTinreH 6onca, curHan meH
KbI3abIpy KepceTkili eweni. EHAi Kyblpy eHiMiH cany MyMKiH.

ET/kyc eTi

Kyblpy eHimi
AHTpekoT, opTalla

Temnepatypa Micipy yaKbiTbl

KyblpyZbl XanfacTelpy 5 - 7 MUH.
180 °C
Wowka monbiHbl cTemki, 210 - 220 °C 15 - 20 MuH.
CyIeKci3
Wowka erTi 170 - 180 °C 13 - 17 MuH.
MedansoHaaps!
WHuuens, wolka 190 - 200 °C 10 - 13 MuH.
Hemece Oy3ay,
ayHatbinFaH
KypkeTayblk eTiHeH cTeiik 210 - 220 °C 8 - 15 MuH.
Tayblk T6C €Ti 180 - 190 °C 15 - 20 MuH.
Et Tinimpepiikyka 200 - 210 °C 8- 10 MuH.

KECINTeH, CUbIP HEMECE
LOLKa, MapuHaaTanFfaH

kyblpbin any 230 - 240 °C 2 - 3 MUH. 8p XafblHAA

EckepTy: KypbinfFbl Kbi3ablpyabl KOCY MEH LUipy apKbifbl
peTTenai. EH XofFapfbl KyaTTa Aa Kpl3gblpyabl KOCbIN eLwipy
MYMKiH.

blcTbik ycTay 6ackplILwbl

TennaH Akun Kocynbl 6onybl Kepex.
PeTTey aiiMarbiHaa Xbinbl ycTay 6ackbliubiH il TaHaaHp!s.

XKbinbl ycTay yLWiH TbiM YNKEH kenemaepai TaH4amaHbI3.
Bapnblk Xbinbl ycTanaTblH TaFamgap Kyblpy anMarbiHa TUHI
Kepek, anTnece onap cybin kanagel. Taramgapabl TbiM y3aK
XblNbl YCTamMaHbI3, aTnece of Kypfan kanagp!.

Tazanay 6ackpiLbl

Z"{; Tasanay 6ackpiwbiHAa acnan 40 °C kpi3agpl. Jlactapabl a3
Cy MeH Tasanay 3aTblH Kyblpy aiMarblHa XafblMn XyMcapTy
MYMKIH (Makcumangblk 1 caraT). Jlac axblpanfaHHaH COH
Tasanayabl 6actay MyMKiH.

ApTKbI KbI3ObIpy auMarbiH eLwipy

Kiwi kenemagepai asipneyae Tek anfbl Kbi3gblpy anMarbiH
nanganaHy MyMKiH. ApTKbl KbI3[bIpy aiMarbiH Xbifbl YCTayFa
nanganaHy MyMKiH.

1. OnekTpbynbiMabl KOCbIHbI3.

2. W TaHbackiH THiKis.
KepceTkiwi TaHbaHbIH XoFapbiCbiHAA XaHaabl. ApTKpl
KbI34bIPY 30HACHI OLUIpINreH.

EckepTy: AcnanTbl KeniHri peT KockaHga ocbl napameTp
caktanbin kanagpl. Ocbl 84icTi Herisri napameTpnepae
e3repTy MYMKIH.

PeTTey kecTeci

Kectenepgaeri nepekrep 6arbiTTama 6onbin Tek angbiH ana
KbI34bIpbIfiFaH acnan yLwiH xapamabl. MeHaep Kyblpy
BHIMiHIH Typi MeH kenemiHe GarinaHbICTbl 63repyi MyMKiH.

Kyblpy eHimiH anfblH ana Kpl3ablpy yakbiTbl Cbi3bliiFaHHaH
COH, carnblHpI3.

Kenemi/kanblHAbIfbl Aknapat

wam. 2 cm MbiCanbl, aHTPEKOT, CTENK,
pomMwTeKc. ET cybl Whikca CTENK
opTawa faiibliH 6onagbl.

wam. 2 cm

max. 2 cMm Tabara katTbl 6acbiHbI3, bipHelue peT
ayHaTbIHbI3.

05-1cm AyHaTbInFaH YH KypFak 60nbin xaHbln
KeTneyi yWiH xeTepnik mai
nanganaHblHbl3.

1-1,5¢cm

2,5-3cm

600 - 700 rp ET neH Kyc eTiHiH TinimaepiH aypeic

TapaTbiHbI3, onap 6ip-6ipiHe Tumeyi
Tuic.



Kip »kyfFbill MawwmHaHbl icteTy  kk

Kyblpy eHimi Temnepatypa Micipy yaKbITbl Kenemi/kanblHablFbl Aknapat

KypkeTayblk Tec eTi 180 - 190 °C 7 -9 MUH. 600 - 700 rp ET neH Kyc eTiHiH TinimaepiH aypbic

Tinimaepi TapaTbiHbi3, onap Bip-6ipiHe TUmeyi
THic.

dapw 230-240 °C 9- 11 MuH. wamameH 600 r

[ambyprep 180 - 190 °C 13 - 16 MuH. max. 1 cm

Banbik

KybIpy eHimi Temnepatypa Micipy yakbITbl Kenemi/kanblHabIFbl Agnapat

banbik eTi 190 - 200 °C 7 - 10 MuH. wam. 2 cm KyblpyFa caii banbik TypnepiH

nanganaHblHbl3, Mbicanbl, anboipT,
ckymbpus, TeHi3 waiiTaHbl, anabyra,
kekcepke. banblk eTi kemipek
*abbICybl YLWiH KyblpyAaH angblH
yHAa ayHaTy MyMKiH. AngbiMeH
Kyblpyabl Tepi XafblHaH COCbIH 6ip
peT ayAapbiHbI3.

An6bIpT eTi 170 - 180 °C 18 - 20 MuH. wam. 3 cm

Ckymbpus cTeliKi 190 - 200 °C 18 - 20 mMuH. wam. 3 cm

AcwasH 210-220 °C 8 - 10 MuH. 30 rp.

KekeHictep

Kybipy eHimi Temnepatypa Micipy yaKbITbl Kenemi/kanblHAbIFbI Aknapart

Cabia, cabanabl kecinred 190 - 200 °C 6 - 8 MUH. wamameH 500 r

TortTi Oypbiw Tinimgepi 200 - 210 °C 4 - 6 MUH. wamameH 500 r

basngbl wexbepnepi 200 - 210 °C 6 - 8 MuH. wamameH 500 r BasnabiHbl KyblpygaH angbiH Ty3aan,
30 MuHYTKe Kanablpbin KenTipiHi3.

LlykkuHu wexbepnepi 190 - 200 °C 6 - 8 MuH. wamameH 500 r

lMnsa3 geHrenektepi 190 - 210 °C 5- 7 MuH. wamameH 500 r

LamnuHboH Wwexbepnepi 230 - 240 °C 10 - 12 MuH. wamameH 500 r

KapTon, kanHaTbInFaH, 210 - 220 °C 10 - 12 MuH. wamameH 500 r

weHbepnep

KeHecTep MmeH anankepnikrep

= [licipy eHiMiH KbI3ablpy KepceTKilli eLlKeHae carnblHbI3.
Byn eki TaramgapablH apacbliHaa TeMnepaTypaHbl KeTepy
YLWiH ga xapamabl.

ET, KyC eTi, xoHe GanblIK TiniMgepiH wnaTenbMeH KybIpy
naHeniHe xannak eTin canbiHpbl3. TanwblKTapbiH
3akpiMaamay YLiH NaHenbAeH OHan axblparaHga faHa
ay[apblHbI3. DUTNECE CYMbIKTLIK LUbIFbLIM NICipy OHIMI
KypFan KeTyi MyMKiH.

ET, Tayblk eTi MmeH 6anbik 6enikTepi KyblpblniFaHga bip-
OipiHe TMmeyi Tuic, ocbinanm onap CyMbIKTbIK TapTnangbl.
ETTi nicipy angpiHaH Hemece Ke3iHae eT CyblHbIH, LWbIFYbIH
anablH any YLiH TeCneHi3 Hemece KecneHis.

ET, KyC eTi MeH banbIKTbl Cy Hemece Hapni 3aTTapAbl
LWblFapMay YLUiH CYMbIK KybIpyAaH anabiH Ty34amMaHbI3.
BanbiK eTiH KyblpyAaH angblH YHAa ayHaTy MYMKIH.
Ochbinari on kempek xabbicagpl.

BanbiK eTiH MyMKiHLWINiK 6GonbiHWwa Gip peT kaHa
ayfapbiHbI3. AngbiIMeH Tepi XKafblHaH KyblpbiHbI3.

Tek >xoFapbl KbI3aTblH, KyblpyFa apHarnFaH maunapgpl
nanganaHblHbI3, Mbicarnbl, paduHaaTansaH ecimaik
MannapblH HeMece epiTinreH mangpl (Ta3anaHraH
capbiman).

©



kk Bananapabl Kopray »yHeci

P Bananapab! kopray xyiieci

Bananap KypbinfbiHbI KE3AEMNCOK Kocnaybl HeMece
napameTprepai esrepTneyi yLiH KypblnFbiHbI3 6ananapgaH
cakTay XyheciMeH ababIKTarnFaH.

Owipy

1. 9neKTpOybIMABI OLIPIHi3.
2. [T TaHBacklHa KeMiHae 4 CeKyHA TUIM TYpbiHbI3.

<0 KepceTKili wamameH 10 cekyHa xaHaabl. Kypbinfbl
OyrFaTTanfaH.

OLWWipiHi3
W 6enriciHe <O Genrici eLwkeHLWwe 6acbin TYPbIHbI3.

Bananapabl Kopray KbI3MeTi ceHgipinai.

ABTOMaTTbl 6ananapabl Kopray Xyieci

Ocbl hyHKUMAMEH KYpPbINFbIHbI LWipreHiHisge 6ananapaaH
cakray Xyiheci spaarnibiMm aBToMaTTbl 6enceHai bonagbi.

Ouwipy

ABTOMaTTbl Gananapabl KopFay XymeciH kocy.— "Heriari
opHary xynec" 12-6eTiHgeri
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[8 YakbITThIK hyHKUMANap

2 Typni yakpITTbIK (yHKUMsinap 6ap:

=« AcxaHa OATKblLLIbI
« Stopwatch (Cekyngomep)

AcxaHa OATKbILLbI

AcxaHa osTKpIWbIMEH YaKbITTbl 99 MUHYTKa AeiiH peTTey
MyMkiH. On 6acka 6apnbik napameTpnepre 6annaHbICTbl
emec.

AcxaHa OSITKbILLbIH peTTey

1. Kypbinesl ewik 6onranaa(® Genricive 6ip peT TuiKjs,
kypbinebl ewik Gonranaa (O GenriciHe eki peT THIH;s.
L) kepcerkilui xaHaabl. KepceTkiwTe L MUHYT xaHaab!
Eckepty: Kypbingsl kocynsl 6onranaa (O 6enriciHe 6ip
peT Tuin ceKpr,omep,qi TOKTaTyFa 6onagabl.

2. PeTtTey ariMaFblHOa KepeKTi yaKbITTbl OPHATLIHbI3.

BipHelue cekyHATaH COH yaKbIT kKemeefi.

YaKbIT askTanFaHHaH CoH

yaKbIT ©TKEHHEH COH, cuUrHan AplGbiChl eCTinin kepceTkiwTe
L0 10 cekyHp xaHagpl. £ kepceTkilli XKbINbINbIKTan XaTbip.

Kes kenreH 6enriHi TUiHi3.
KepceTkiwTep ewwin curHan gaybiCbl CeHgipineai.

YaKbITTbl ©3repTy
(®© 6enricimen acxaHa TaliMepiH TaHAan KaiiTa peTTeH;s.

Stopwatch (CekyHgomep)

CekyHaoMep OHbl KOCKaHHaH COH, KaHLla yaKbIT ©TKEHIH
KepceTeai.

CekyHaoMep TeK KybIpJiFbl KOCbIfiFaHAa FaHa XyMbIC icTenai.
Erep KypbInfbl ewce, cekyHgomep dyHKumndacel ga bipre
eweqi.

EckepTty: Erep cekyHgomepre kocbiMLLa acymni OATKpIL
dyHKUMACK Kocbinca, 6yn napameTtp 10 cekyHake Tanimep
KepceTkiwinge nanga 6onagbl. CoHaH COH KanTa
CceKkyHOoMep KepceTineai.

Ouwipy

1. (O TaHbacbIH THiH;3.
KepceTkiwTe {7 kepceTineai.

2. PeTTey animarbliHa TUiHi3.
YakpIT a3y 6actanagbl. AnFallksl MUHYTTa CeKyHaanap
KepceTineai, cocblH MuHyTTap. 10 cekyHOTaH CoOH Tarimep
KepceTKiLli eLwin Temnepartypa KepceTineai.

3. Taiimep kepceTkiliH kaiTa kepceTy ywin (O6enricive

TUIHI3.
OWwipiHi3
1. (© TaHBacblH THiH;3.
Tanmep kepceTKilwi kepceTineai.

2. PeTTey anmarbiHa TWiHi3.
CekyHoomep ewegi. Tarimep KepceTkiwi ewweai.



[B) AsTomatThl TypAae oLy

Erep KypbInFbl y3aK yakbIT XyMbIC icTen napameTpai
e3repTneceHi3, aBTomaTtTbl ewipy 6encengipineai.

KypbinfFbiHbl Kbi3ObIpy y3inei. Micipy naHeniHiy
kepceTKilliHae F & MeH H/R KanFaH bICTbIK KepceTKilLi
aybICbIN XbIMNbIbIKTaRAbI.

Kes kenreH 6ackapy ariMarbliHa TUCEHI3, KepCeTKiL eLueai.
EHgi kanTa peTTey MyMKiH.

YakpIT wekTenyidi4 6enceHaipy yakpiTbl peTTenreH
TemnepaTtypara barbiTTanagbl (2-4 carar).

Bl binFanabl cypTyneH kopray

Erep Kypbinfbl Kocynbl bonFaHaa 6ackapy naHeniH cypTCceHi3
napameTpriep e3repyi MyMKiH.

ByHbIH anabiH any ywiH KypbFblAa CypTyaeH Kopray
dyHKUMSCh 6ap.

Ouwipy
KypbirnFbl KOCYNbl GonFaHaa & 6enriciHe TUiHi3.

CurHan 6epineni. W kepcerkili xxaHaap!. Backapy naHeni 30
cekyHake byratTanagbl. backapy naHeniH napamrtepnepai
e3repTnen cypTy MyMKIH.

Eckepty: Bac Kockpillka cypTyaeH Kopray yHKUUACHI acep
etnengi. KypbinFblHbl KE3 KEMreH yakpITTa eLwuipy MyMKiH.

OWwipiHi3
=<} . e
W TaHOaCbIH TUiHi3.

CypTyAeH KopFay eLUipinreH.

AsTomarthbl Typae ewy kk

By OHeprusiHbl TYTbIHY
KepceTKiLi

Byn dyHKUMAMEH KYPbINFbLIHBIH, KOCY MEH eLwUipin
apacblHAafbl Xannbl 3HEPrus TYTbIHYbIH KOPY MYMKIH.

OuwipreHHeH coH, 10 cekyHA TYTbIHY CaFaTTbIK KUMOBATTTA,
mbicansl, 1,87 kBT, kepceTineg,.

KepceTkiwTiH Aanairi TOK XeniCiHiH kepHey canacbiHa Aa
0annaHbICThbI.

m O LI LTI EETTETrl
§ 160° °C

40° 240°C

MyMKiH SHeprus TyTbIHY KepceTkili 6enceHgi
emec.— "Heriari opHaTy xywnec" 12-6eTiHgeri
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kk Herisri opHaty »xywec

B Heriari opHarty xyiiec

KypbinfFbiHbIH, @pTypni Herisri napameTpnepi 6ap. byn
napameTprepai ogeTTepiHisre corkecTeHaipy MyMKIH.

Kepcetki  ®yHkums

w
cl Herisri napameTpnepre kaittapy

i Owik.*

i Kocynbl.

ci bananapgaH cakray xyieci

I ABTOMaTThl GananapaaH Kopray Xyheci ewik.

ABTOMaTThl Gananapabl KopFay Xyneci Kocynbl.

f Kombng neH aBToMatThl GananapaaH Kopray xyiiec
LK.

cc Audible signal (CurHan gabeine)

I Pactay curHanbl MeH kate backapy curHanel ewwipinre
(bac ewipriw curHansl apaanbiM Kocynbl kanagbl).

! Tek kate 6ackapy curHamsl Kocynbl.

c Tek pacTay curHanbl Kocynbl.

3 Pactay curHanbl MeH kate backapy curHanbl Kocynbl.*

cd OHEeprusHbl TYTbIHY KepceTKili (3nekTpMeH xabapbikTay
VABIMbIHbI3AAH XeNi KEPHEYIH cypan anblHbi3.)

i OHEPrusHbl TYTbIHY KepCeTKiLli ewwik.

! OHeprusHbl TYTbIHY KepceTkilli, xeni kepHeyi 230 B.
= OHeprusHbl TYTbIHY KepceTkilli, xeni kepHeyi 220 B.
4 OHeprusHbl TYTbIHY KepceTkilli, xeni kepHeyi 240 B.
ch ABTOMAaTThI BLY (PeTTENreH HacKwWbl KaHLWa XOoFapsl

peTTenreH bonca, CoHLWA BLIKEHre AEMiHri yaKbIT y3ak
tonagel.)
0 Owyre peiliH 2-4 carat kanfaH.*

{ Buwyre feitik 1-2 carar KanfaH.
¢ Owyre geiiiH 30-60 MUHYT KanFaH.
ch Taimep asgkTany curHanblHblH Y3aKTbIfbl

! 10 cekyHa.*

c 30 cekyHA.

3 1 MUHYT.
ci KbInbITY 3NEMEHTIH Kocy
I Kocyna apTkbl Kbl34blpy 30HaCH! OLWipinreH.

! Kocyna eki Kbl3ablpy aiimarbl KOcynbl
¢ Kocyza Kypbinblk 6LKEHHEH aniblH PETTENTEH COHFbI

napameTp caktanagbl.
ch Demo mode (LeMOHCTpaLuanbIK pexum)
i Owik.*

Kocynbl. KypbinfbiHbl 6ackapyra 6onagsl, bipak on
Kbl3bIMal XaTbip.

*Heriari opHarty xyiieci
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Heriari opHaTy XXyneciH e3repTy

AcnanTbl eLlipy Kepek.

1. 3OnekTpbyribimabl KOCbIHbI3.
2. Keneci 10 cekyHaTa © TaHbacblH WamaMeH 4 cekyHa
6oWbl ObIOLICTLIK CUrHan LWblKKaHLLA TWiN TYPbIHbI3.

of LIttt @ o
°C 2

g § 160° 40°C

C MEH { aybIChlIM XbIMbIMbIKTAMN L/ XaHazbl.
3. KepekTi MHAMKATOp aHFaHLa & TaHBackiHa TUIHi3.
4. PeTTey aiMarblHAa KEPEKTi MOHAI peTTeHi3.

—

@ & =~ o LLLIrrrrrrrrrrenl
N 40° 5 160° °C 240°C

5. 3-wi MeH 4-wi kagamabl 6apnbIk KepekTi napameTpnep
e3repreHLue KantanaHbi3.
= -

6. [ TaHbacbIH WamameH 4 cekyHa 6onbl AbIObICTbIK CUrHanM
LUbIKKAHLLA TWIN TYPbIHbI3.

MapameTpnep caktangpl.

©3repictepai cakramay

Heri3ri napameTpaeH LWbIFy YLWiH KypbInFbiHbI 6ac
KOCKBILLINEH 6LWipiHi3. ©3repicTtep cakranviangbl.



) TazanaHpi3

MyKusiT ycTay MeH Tasanay araanblHaa KypbinfblHbI3 y3aK
yaKbIT 84eMi >xaHe icTenTiH 6onagbl. KypbIinfbiHbI3abl AypbIC
yCTay >aHe Tasanay 94iCiH cisre TyciHaipemis.

TwicTi Tazanay MeH KyTy KypangapblH CEPBUCTIK KbI3MET
opTanbifbiHAa Hemece 6i3aiH anekTpoHAbIK AyKeHiMi3ae
Tabacbl3.

A EckepTy WaHe eckepTynep — OnekTp KyaTblHa TyCy
kayni!

IwiHe KipreH binFanablk TOK COFybIHA arnbin Kenyi MyMKiH.
XKorapbl KbicbIMAbIK Ta3apTKbILLTHI HeMece 6y Ta3apTKbILWTbI
navganaHbaHbI3.

AEcuepTy WaHe ecKepTynep — Kyiin kany kayni!
Kypblinfbl XXymbIC icTerenge bicTblk 6onaabl. TazanaygaH
angblH KYPbIFbIHbI CYbITbIHbI3.

AEcKepTy MaHe ecKepTtynep — Kywin kany kayni!

Cy Hemece My3 TeKwenepi bICTbIK Kyblpy NaHeniHe TureHge
Wwawbipay MeH By xacanagbl. Acnan XofapbICblHaH
Kncanmarbl3. Kayincisigik KalwbIKTbIFbIH CaKTaHbI3.

Ocbl Tazanay 3atTapbiH nanganaHbanbi3l.

= blckananTelH Hemece eTKip TasapTKbiwTap

= KbILWKbIN KAMTUTBIH Ta3apTKbIW (Mblcanbl, Cipke, MTMMOH
KbILLKbINbI, T.6.) pama Hemece Tabara TUmMeyi TuicC

= Xnop Hemece Ken ankoronb KaMTUTbIH TasapTKbllTap

= [lew cnpeii

= KatTbl, KbipFbil Tazanay rybkanapsl, Kbirak Hemece
bickananTbIH Wybepek

= KaHa rybkanbl wybepekTepai nanganaHygaH angpiH
9064€H XYbIHbI3.

TasanaHbia  kk

TOHa3bITKbIWTLI Ta3anay

Acnan 6eniri/6eTi YCblHbINFAH Tasanay

Kyblpy aiimarbl Mainel kanablKTapAbl bICTHIK CY XoHe
Tasanay KypanbIMEH XONbIHbI3.
Micipy eHimaepiHe 6alinaHbICTbl peTTe
Kyblpy aiimMarbiHa aK gaktap Kanybl MyMKiH.
JINMOH LWBIPLIHBIMEH HEMECE CipKEMEH
XOMbIHbI3. COCbiH 864€H AbIMKbIN
wybepekneH CypTiHi3. JIMMOH WbIPbIH
HeMmece cipke 6ackapy naHeniHe Tuii
MYMKiH emec.

Kybipy arimarbl, kyiin  KaTTblbl nactaHyabl 6i3gin ToT 6acnaiTbiH

kaTkaH nactap Bonat Ta3apTKbILWbIMbI3AbI (TANCHIPBIC
Hemipi 00311499) naiganaHbiibl3. Ockinan
Kyblpy NaHeni kanuta XbinTblpaigbl.
Cyblk acnanTa katTbl nacTbl Bi3AiH rpunb
Tasanay refimisgi (TancelpbiC HeMipi
00463582) xarbin kemiHae 2 cafaTka
KangbipbiHbI3, KAaTThl NacTaHyAa TyH OoiibI.
COCbIH MYKUST LanbIn KenTipiHi3.
Ta3apTKplll OpamacbiHhaFbl Hyckaynapzasl
OpbIHAAHbI3.

Tot 6acnaiTblH A3 Tasanay KypanbiMeH xaHe Xymcak,

fonaTTaH xacanfaH AaMKbin WybepekneH Tasananbl3.

pama KatTbl nactaHyabl 6i3giH 10T 6acnanTeiH
fonat TasapTKbIWbIMbI3bI (TANcbIpbiC
Hemipi 00311499) naiiganaHblrbi3. Ocbinaii
TOT 6acnaiTelH 6onat kanta XblNTbipanabl.

Kymcak, gamkbin wybepek xaHe asgan
Tasanay 3aTbIMEH Ta3anaHbl3; Wybepek
TbIM AamKbln Bonmaybl Tvic. Xymcak
wybepekneH KypraTbiHbI3.

backapy Takrachl

Op nanganaHygaH CoH acnanTbl CybITbIN TazanaHbl3. Kyiin
KaTkaH KangblKkTap ayblp >ovblnaabl.

YrKeH KangblkTapbl WnaTenbMeH >XOMbIHbI3.

My3 TekLlenepiMeH Xblinbl acnanTbl CyAaH Kepe »akcblpak
Tasananpl, SUTKEHI bICTbIK LWaLUblpaynap MeH cy bybl kem
xacanagpl.

KewiHri nanganaHygaH angblH Ta3apTKblW KanablKTapbiH
MYKUAT XOWbIHbI3.

XKbinbl acnanTel Tazanay

1. anekTpOylibiMabl ewwipiHi3. KemiHge 15 MUHYT CybITbIHbIS!

2. Mys TeKkwenepiH Hemece Cy Kyblpy aMafblHa CarblHbI3.
Aszgan Tazanay 3aTbliH canbiHbl3. JlacTapapl XibiTiHi3.

3. Tasanayapl KanFaH Xbinbl KepceTKili H-aeH f-re
aybickaHa faHa 6acTaHblI3.

CybIFaH acnanTbl Ta3anaHbl3

1. Kyblpy arimarblH kanTan a3gan cymeH Tasanay 3aTblH
canblHbI3.

2. OnekTpbynbiMabl KOCbIHBI3. Tazanay 6acKbIlLbIH
peTTeHi3. Jlactapapl xibiTiHi3 (Makc. 1 cararT).

3. Jlac axblpanfaHHaH coH Tasanayabl 6acTaHbi3.

Eki KybIpy aaicTepiHiH apacbiHAa Tasanay

1. anekTpOynbiMAbl BLUIPIHi3.

2. 4 -5 My3 TeKWeCiH WnaTenbMeH bICTbIK KybIpy
ariMarblHAA XblMKbITbIHbI3.

3. AxblpanatblH nactapAbl WnaTenbMeH 0K MYMKIH.

4. Byrbimabl KanTa KOCbIHbI3. Acnan peTTenrex
TemnepaTypara XeTKeHLe Taramaapabl canman KkyTte

TYPbIHBI3.
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kk Kareniktep, He icTey kepek?

E) Katenikrep, He icTey kepek?

A EckepTy aHe eckepTynep — 3nekTp KyaTblHa Tycy
kayni!

TwicTi GonmaraH xeHgeynep kayinti 6onbin Tabbinagel. Tek
6i3 apKplfbl OKbITbISIFAH CEPBUCTIK KbI3BMET TEXHMI
XeHaeynepai opbiHaay MyMKiH. Erep Kypbinfbl Oy3binca,
Xeni anblpbIH TapTbiHbI3 HEMeCcecaKTaHAbIPFbILW WKadTa
CaKTaHAbIPFbIWTHI eLwipiHi3. KplameT kepceTy opTanbifbiHa
xabaprnaHbi3.

KepceTkiLu
Ewkanpait

Katenik
Tok afbIMbl TOKTaTbINAbI.

Bapnblk MHaukaTopnep Backapy naHeni binFangbl Hemece yCTiHfe 3aT
XblnblnakTan xatbip Xatbip.

FOIFGIFT Acnan kaTeniri

Fc ¥3aK yaKkblT XoFapbl KyaTneH rpunbae
nicipinreH. ONeKTpOHUKaHbI KOpFay YLWiH anfbl
KbI3AbIPY aiimarbl eLwipineai.

FY FC apKeinkl eluyre kapamaii anekTpOHUKa

Kbl3yabl XanFacTbipAbl. Con yWiH KypbinFbl
ewleni.

Eckepty: bICTbIK 3aT 6ackapy naHeniHiH
kacblH4a opHanackaH. ANeKTpOHMKa Kbi3bin

F5 meH Temnepartypa

ayblchbin

XbIMbIMbIKTARABI. Kartblp.

CurHan ablObIChI

ecTinegi.

F 5 xaHe Curnan blcTbik 3aT 6ackapy naHeniHiy kacbiHaa

[abbinbl OpHanackaH. OnekTPOHWKaHbl KopFay YLUiH
KypbINFbl eLwipines,.

FG Acnan eTe y3aK yakblT XYMbIC icTen eLTi.

dE Kypbinebl KbiabiMaii  [leMo pexumi Kocynbl

KoMAabl

KepceTkiwTepaeri E xabapbl

Erep kepceTkiwuTepae katenik xabapsl “E” MeHeH nanga
6onatbiH 6onca, meicanbl, E0111, KypbinfFbiHbI LWipin KanTa
KOCbIHbI3.

Erep Gip peTTik akaynblk 6onca kepceTkiw ewweni. Katenik
xabapbl kaliTa KepiHce, CepBUC KbI3MET KepCeTy opTarnblifbiHa
xabapnacbin gan KkaTenik xabapblH anTbIHbI3.
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KebiHece nanga 6onrFaH akayablH cebebi warbiH 6onaabl.
CepBUCTiK KbI3METKE KOHbIpay LuanyaaH angpiH kecregeri
Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

KypbInfFblHbIH, 3NEKTPOHUKackl 6ackapy naHeniHiH acTeiHaa
Xatblp. Typni cebenTtep cangapbiHaH TemMnepartypa ochbl
ariMakTa KaTTbl KeTepinyi MyMKiH.

ONEeKTPOHMKa KbI3bIM KeTMneyi YLUIH KypbinFbl kepek 6onFaHaa
aBTOMAaTThl ewweni. F £ Hemece F 4 KepceTkilui kanFaH H

HeMece f XbIMbINbIK KOPCEeTKiLLiIMEH aybichin nanaa 6onaaei.

IETE!

KypangbiH cakTaHAbIpFbllbIH TEKCEPIHi3. Backa anekTp kypangapbi
apKbINbI ANEKTP KyaTbl XOKTHIFbIH TEKCEPIHi3.

backapy aiimarblH KeNTipiHi3 HeMece 3aTTbl anbiN TacTaHbI3.

KypbinFbiHbl 6Wipin KaiiTa KockbiHbI3. Erep kepceTkiw kaiTa nanga 6onca
KbI3MeT KepceTy Kbl3MeTiHe KOHdpay LuanbiHbl3.

OneKTPOHMKa )KET?_pJ'IiK CybIFaHLa KyTe TypbIHbI3. Ke3 kenreH 6ackapy
ailMarblHa THiHi3. FC ewepi.

OneKTPOHNKaA XeTepnik CybiFaHwa KyTe TypbiHbI3. Ke3 kenreH backapy
alimarbiHa TUiKi3. F4 eweni.

3atTbl anbin TacTaHbl3. Katenik kepceTkili ewwesi.

3aTThl aNnbiN TACTaHbI3. ANEKTPOHIKA XETEPNiK CybiFaHLIa KYTE TYPbIHbI.
Kes kenren Gackapy aiiMarbiHa THiHi3. F 5 eweqi.

ByiibiMabl KailTa KOCbIHbI3.

Hemo pexumiH ewipinia: KypeinFblHbl 30 cekyHAka TOK XeniciHeH
axXblpaTbiHbI3 (YA CaKTaHAbIPFLILbIH HEMECE KOpFaybill eLiprilTi
caKTaHAbIpFbiTap KopabblHAa BLWipiHi3). KeliHri 3 MUHYT COH Ke3 kenrex
Backapy naHeniHe TuiHi3. lemo pexumi ewegi.



VA CepBuCTik Kbl3MeT kepceTy

Erep KypanbiHbI3abl xeHaey kepek 6onca 6i3giH cepsicTik
Kbl3MeTiMi3 kemekTecegi. bis ap ganbiMm KNneHTTepre KplameT
KepceTy KbI3METKEPNEPIH LUaKbIpTNan KepekTi weLlim TabyFa
ThipblCaMbl3.

OHIM HeMipi MeH 3aybIT HeMIpi

KoHpblpay 6apbicbiHaa eHim Hemipi (©H) MeH 3aybIT HeMmipiH
(8H) xabapnaybiHbI3gbl eTiHemi3, 6yn Ciare kacibn Typae
KeMekK KepceTyai kamTamacol3 eteqi. KypanablH acTbiHfbI
XafblHAa 3aybITThIK TakTarwaaa Hemipnepai Tabachbi3.

@ | E-NF: FD: ZNr: |

Type:

¥Y3aK yakplIT i34eMec YLUiH, KypbliFbiHbI3AblH ManiMeTi MeH
KbI3MET KepceTy opTanblfbiHbIH TENedOH HOMIPIH eHrisin
KOMObIHbI3Fa 6bonagpl.

E Hewm. FD Hem.

CepBuCTiK Kbi3meT

Erep kaTenik cangapblHaH akay LWbIKCa, KbI3MET KepceTy
opTarblfbl MHXEHEpPNEepiH WakbIpy, TinTi keningeme 6onca ga
aKpblnbl 6onaTbiHbIH ECKEPIH3.

Bapnbik engep OoMbIHLLA KOHTaKT ManiMeTTepi CepBUCTIK
Kbl3MeT KocbIMLIAckIHAa 6epinreH.

BynbiMabl eHAipyLire ceHin cepBUC KbI3MET KepceTy
opTanblifbliHa KarpblnbiHbl3. CepBUC KbIBMET KepceTy
opTanblifbl FaHa KyparblHbI3 YLiH KepeKTi MaMmaHaapAbl )keHe
TYNHyckaynblk 6enwikrepai Taba anagbl.

CepBucTik KbI3MeT kepceTy  kk
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EY Ettenihtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt I&bi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks kasutamiseks
vOi seadme jargmiste omanike tarvis.

Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste

tuvastamisel arge Uhendage seadet vooluvorku.

lIma pistikuta seadmeid vdib vooluvorku
uhendada Uksnes véljadppinud elektrik.
Seadme garantii ei laiene kahjustustele, mis on
pohjustatud valest Ghendamisest vooluvorku.

Seade on ette ndhtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises ja kodustes
tingimustes. Kasutage seadet vaid toitude ja
jookide valmistamiseks. Keemisprotsessi tuleb
jalgida. Luhikest keemisprotsessi tuleb jélgida
algusest I6puni. Kasutage seadet Uksnes
Kinnistes ruumides.

See seade on ette ndhtud kasutamiseks
kérgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit le
merepinna.

Arge kasutage ebasobivaid kaitseseadiseid ega

kaitsevoresid.Need vdivad pohjustada 6nnetusi.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise
lGlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle flusilised
voi vaimsed voéimed on piiratud voi kellel
puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad seadet
kasutada ainult juhul, kui nende (le teostab
jarelevalvet nende turvalisuse eest vastutav isik
vOi kui neile on selgitatud seadme ohutut
kdsitsemist ja kui nad on moistnud seadmest
tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Ettenahtud kasutamine et

ENOlulised ohutusnéuded

Seade tuleb paigaldada vastavalt seadmega
kaasasolevale paigaldusjuhendile.

/\ Hoiatus — Pdletuse oht! )

. Kuum 0li ja rasv suttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta. Arge
kunagi kustutage pdlengut veega. Lllitage
keeduala vélja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

. Seade laheb vaga kuumaks, tuleohtlikud
materjalid vbivad sittida. Arge hoidke
seadme all vdi seadme vahetus ldheduses
tuleohtlikke esemeid (n t aerosoolballoone,
puhastusvahendeid). Arge kunagi asetage
pliidiplaadile ega ahju tuleohtlikke esemeid.

/\ Hoiatus — Pdletuse oht!

- Kui seade t66tab, l1dhevad selle
ligipddsetavad ja katmata osad kuumaks.
Arge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke
lapsed seadmest eemal.

. Kui seadme kate on peale pandud, tekib
soojuse kogunemine. Pange kate peale alles
siis, kui seade on jahtunud. Arge lUlitage.
seadet sisse, kui kate on peale pandud.Arge
kasutage seadme katet soojana hoidmiseks
ega alusena.

/\ Hoiatus — Elektrilodgi oht!

. Seadme kuumade osadega kokkupuute
korral voib elektriseadme toitejuhtme
isolatsioon sulama hakata. Veenduge, et
elektriseadme toitejuhe ei puutu kokku
seadme kuumade osadega.

. Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektril66gi. Arge kasutage kérgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

. Defektne seade vdib pdhjustada elektrilddgi.
Arge kunagi lllitage sisse defektset seadet.
Eemaldage toitepistik pistikupesast voi
lUlitage elektrikilbist valja vool. P66rduge
hooldustédkotta.

. Asjatundmatult teostatud parandusté6d on
ohtlikud.Parandustdid tohib teha vaid tootja
véaljadppe labinud tehnik.Kui seade on
defektne, eemaldage pistik pistikupesast voi
lUlitage elektrikilbist valja vool. Pé6rduge
hooldekeskusesse.
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et Kahjustuste pdhjused

Kahjustuste p6hjused

Roostevabast terasest praadimisala on tugev ja sile, kuid
aja jooksul jdédvad sellele samamoodi nagu heale pannile
kasutamisest jéljed. Need ei mdjuta aga kasutamist ega
téokindlust. Roostevabast terasest praadimisala
varvumine kergelt kollakaks on normaalne.

Téhelepanu! )

« Praadimisalal olevad kriimustused voi sédlgud: Arge
kunagi l6igake praadimisalal noaga. Roogade
keeramiseks kasutage komplekti kuuluvaid labidaid.
Arge 160ge labidaga vastu praadimisala.

« Klaaskeraamilisele kattele kukkuvad kdvad voi teravad
esemed voivad pinda kahjustada.

« Klaaskeraamiline kate: Pange klaaskeraamiline kate
peale alles siis, kui seade on téielikult jahtunud. Arge
kunagi lUlitage seadet sisse, kui kate on peal. Arge
kasutage katet alusena ega soojana hoidmise alana.

18

Keskkonnakaitse

Sellest peatikist leiate teabe energia sédastmise ja
seadme utiliseerimise kohta.

Soovitusi energia saastmiseks

« Laske grillil eelnevalt kuumeneda vaid nii kaua, kuni
soovitud temperatuur on saavutatud.

« Kasutage véimalust lUlitada vaikeste koguste
valmistamiseks sisse ainult eesmine voi tagumine
keeduala.

« Praadimisala darmist piirkonda kasutage juba

valminud toitude soojana hoidmiseks, praadimisala

keskel saate toiduvalmistamist jatkata.

Lilitage keeduala digeaegselt madalamale

temperatuurile.

« Valige sobiv temperatuur. Liiga kdrgel véimsusel
raiskate energiat.

« Kasutage &ra Teppan Yaki jddkkuumus. Pikema
valmistusaja korral lllitage seade vélja juba 5-10
minutit enne toidu valmimist.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijadtmed keskkonnasdbralikult.

F/ K&esolev seade on mérgistatud vastavalt

E\ direktiivile 2012/19/EU elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta. Direktiiv

mmmm satestab elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete tagastamise ja ringlussevétu
raamtingimused Euroopa Liidus.




Seadmega tutvumine et

& Seadmega tutvumine

Selles peatikis anname Teile juhiseid juhtpaneeli ja
juhtelementide kasitsemiseks.Peale selle tutvute seadme
erinevate funktsioonidega.

Teie uus Teppan Yaki

1 Klaaskeraamiline kate
2 Praadimisala
3 Juhtpaneel

Juhtpaneel

e

o Seade on sisse liilitatud vy Temperatuur/kestus

W Pihkimiskaitse L Signaalkell

| Kuumenemise nait min Kestus

Hik Jaakkuumus @) Taimer

=C) Lapselukk °C Temperatuur

kWh Energiatarbe nait " Tagumine kuumutusala vélja lulitatud
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et Enne esmakordset kasutamist

Sensorliilitid

Seadme sissellilitamine
Pihkimiskaitse / lapseluku sisselilitamine

84 40 ©

PuhastusreZiimi sisselilitamine
fi Soojana hoidmise reziimi sisselilitamine

0]|240°  Temperatuuri reguleerimine
" Tagumise kuumutusala véljalilitamine

® Signaalkella / stopperi sisselllitamine

Sensorliilitid
Sumboli puudutamisel aktiveerub vastav funktsioon.

Mérkused

« Seadistused ei muutu, kui puudutate Gheaegselt mitut
vélja. Nii saate Ulekeenud toitu reguleerimispiirkonnast
ara plUhkida.

« Hoidke sensorlilitid alati puhtad. Niiskus majutab
nende funkisiooni.

Jadkkuumuse nait

Seadmel on kaheastmeline jadkkuumuse néit.

Kui naidikule ilmub H, on seade veel kuum. Kui seade
jahtub, ilmub néidikule f. N&it kustub, kui seade on
piisavalt jahtunud.

20

Enne esmakordset
kasutamist

Siit saate teada, mida peate tegema enne ahju
esmakordset kasutamist. Esmalt lugege labi
ohutusnéuded.— "Olulised ohutusndéuded” Ik 17

Seadme puhastamine

Enne esmakordset kasutamist puhastage seade
pohjalikult leige ndudepesuvahendilahusega.

Teppan Yaki kuumaks ajamine

Uuele ahjule iseloomuliku I6hna kérvaldamiseks laske
tihjal suletud Teppan Yakil '| kuumeneda. Soovitavalt
30 minutit temperatuuril 240 °C.



E¥Seadme kasutamine

Sellest peatiikist saate teada, kuidas seadet reguleerida.
Tabelist leiate seadistused paljude roogade jaoks.

Sisselllitamine voi valjalilitamine

Markus: Seade lUlitub automaatselt vélja, kui
temperatuur on kauemaks kui 20 sekundiks reguleeritud 0
peale.

Sisseliillitamine

Puudutage stimbolit (D.

Kélab helisignaal. Peallliti kohal olev nait sittib. Seade
on tédévalmis.

Valjalulitamine

Puudutage siimbolit seni (D, kuni pealiliti kohal olev néit
kustub.

Seade on vélja lUlitatud. Ja&dkkuumuse néit poleb seni
edasi, kuni seade on piisavalt jahtunud.

Temperatuuri reguleerimine

1. Lulitage seade pealllitist sisse.
Temperatuuringidikul stttib &4

2. Puudutage reguleerimisala, kuni soovitud temperatuur
ilmub néidikule.

Kuumenemise néit vilgub.

~ =0
@O m m~ o LT rrrrrrrnld
N 40° §§ 160° °C 240°C

Seatud temperatuurini jdudmisel kélab helisignaal ja
kuumenemisnéit kustub. Niud saate praetava toiduaine
peale asetada.

Liha/linnuliha

Kiipsetatav toiduaine Temperatuur

Valmistusaeg

Seadme kasutamine et

Markus: Seadet reguleeritakse kuumutuse sisse- ja
véljalilitamisega. Kuumutus vdib sisse ja vélja lulituda ka
kérgeimal véimsusastmel.

Soojana hoidmise reziim
Teppa Yaki peab olema sisse lilitatud.
Valige reguleerimisalal vélja soojana hoidmise reziim fii.

Arge valige soojana hoidmiseks liga suuri koguseid. Kéik
soojana hoitavad road peaksid praadimisalaga kokku
puutuma, kuna vastasel korral need jahtuvad. Arge
hoidke roogi soojana liiga kaua, kuna vastasel korral
muutuvad road kuivaks.

Puhastusreziim

Puhastusreziimil 5. kuumeneb seade temperatuurile
40 °C. Mustuse saate lahti leotada, kui valate
praadimisalale pisut vett ja néudepesuvahendit
(maksimaalselt 1 tund). Parast mustuse lahtileotamist
saate puhastamisega alustada.

Tagumise kuumutusala valjalilitamine

Vaikeste koguste valmistamiseks voite kasutada ka ainult
eesmist keeduala. Tagumist kuumutusala voite kasutada
soojana hoidmiseks.

1. Lllitage seade sisse.

2. Puudutage siimbolit .
Nait siimboli kohal sittib. Tagumine kuumutusala on
vélja lUlitatud.

Markus: Jargmine kord, kui seadme sisse lilitate, on see
seadistus alles. Seda saate muuta pohiseadistustes.

Seadistuste tabel

Tabelis toodud andmed on ligikaudsed ja kaivad
eelkuumutatud seadme kohta. Véaéartused voivad
varieeruda olenevalt valmistatava toiduaine liigist ja
kogusest.

Asetage toiduaine peale alles siis, kui eelkuumutamisaeg
on |dppenud.

Kogus/paksus

Veiselihaldik, poolkiips  pruunistamine 230 -
240 °C min

praadimise jatkamine  5-7 min
temperatuuril 180 °C
Seakaelakarbonaad, 210 - 220 °C 15 - 20 min
kondita
Sealihamedaljonid 170 - 180 °C 13 - 17 min
Sea- voi vasikasnitsel, 190 - 200 °C 10 - 13 min
paneeritud
Kalkunilihaloik 210 - 220 °C 8 - 15 min
Kanafilee 180 - 190 °C 15 - 20 min

mélemalt kiljelt 2 - 3

ca2cm nt antrekoot, filee, rumpsteek.
Lihaldik on poolkiips, kui pealmiselt
kiiljelt eraldub lihamahla.

ca2cm

max 2 cm Suruge tugevasti vastu plaati, kee-
rake mitu korda.

0,5-1cm Kasutage piisavas koguses 6li, et
véltida paneeringu kuivamist ja kor-
bemist.

1-1,5¢cm

2,5-3cm
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et Seadme kasutamine

Kiipsetatav toiduaine Temperatuur Valmistusaeg Kogus/paksus Info

Veise- voi sealiharibad, 200 - 210 °C 8- 10 min 600 - 700 ¢ Laduge liharibad plaadile nii, et

marineeritud need ei puutu Uksteisega kokku.

Kalkuniliharibad 180 - 190 °C 7 -9 min 600 - 700 g Laduge lihatikid plaadile nii, et
need ei puutu Uksteisega kokku.

Hakkliha 230 - 240 °C 9-11 min ca 600 g

Pihv 180 - 190 °C 13 - 16 min max 1 cm

Kala

Kiipsetatav toiduaine Temperatuur Valmistusaeg Kogus/paksus

Kalafilee 190 - 200 °C 7 -10 min ca2cm Kasutage praadimiseks sobivaid
kalasorte, nt I6het, tuunikala, meri-
kuradit, ahvenat, koha. Et kalafi-
leest eralduks vdhem mahla, voite
need enne praadimist jahusse
kasta. Alustage praadimist nahaga
poolest ja vdimaluse korral keerake
vaid (hel korral.

Léheldigud 170 - 180 °C 18 - 20 min ca3cm
Tuunikalaléigud 190 - 200 °C 18 - 20 min cadcm
Krevetid 210 - 220 °C 8- 10 min a30g

Koogivili

Kiipsetatav toiduaine Temperatuur Valmistusaeg Kogus/paksus Info

Porgandid, kangidena 190 - 200 °C 6 - 8 min ca 500 g

Paprikaribad 200 - 210 °C 4 -6 min ca 500 g

Baklazaanid, likudena 200 - 210 °C 6 - 8 min ca500g Puistake baklazaanidele soola,
laske enne praadimist ca 30 minutit
seista ja kuivatage.

Suvikorvits, 16ikudena 190 - 200 °C 6 - 8 min ca 500 ¢

Sibularéngad 190 - 210 °C 5 -7 min ca500g

Sampinjonid, viilutatud 230 - 240 °C 10 - 12 min ca 500 g

Keedukartulid, viilutatud 210 - 220 °C 10 - 12 min ca 500 g

Soovitusi ja napunaiteid

« Asetage toiduaine peale alles siis, kui kuumenemisnait
on kustunud. See kehtib ka juhul, kui temperatuuri
kahe roa valmistamise vahel tstate.

= Suruge liha- ja kalatikid labidaga vastu
praadimisala.Et lihakiud terveks jaéks, keerake
lihatUkkidel teine pool alles siis, kui lihatlkid plaadi
kiljest kergesti lahti tulevad. Vastasel korral voib
lihamahl vélja voolata ja liha ja&b kuivaks.

« Liha- ja kalatUkid ei tohiks praadimisel Uksteisega
kokku puutuda.

« Arge tehke lihatlkkidesse enne praadimist ega selle
ajal sisseldikeid, et valtida lihamahla véljavoolamist.

= Arge maitsestage liha ja kala soolaga enne praadimist,
kuna sool tdmbab lihast vélja vee ja veeslahustuvad
toitained.

« Kalafileed véib enne praadimist veeretada jahus. Nii
jadb see vahem kilge.

= Vdimaluse korral keerake kalafileed vaid Uks kord.
Kalafileel pruunistage esmalt nahaga poolt.

« Kasutage ainult kérgel temperatuuril t66tlemiseks ette
nahtud 6li ja rasva, nt rafineeritud taimedli voi selitatud
void.
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N Lapselukk

Selleks et lapsed seadet kogemata sisse ei lllitaks ega
seadistusi ei muudaks, on seadmel lapselukk.
Sisselulitamine

1. Lilitage seade valja. _
2. Puudutage stimbolit & vdhemalt 4 sekundit.

Nait <o sittib ca 10 sekundlks. Seade on lukustatud.

Valjalllitamine
Puudutage siimbolit & seni, kuni siimbol <o kustub.
Lapselukk on valja lulitatud.

Automaatne lapselukk

See funktsioon aktiveerib seadne véljalilitamisel
lapseluku.

Sissellilitamine

Lulitage sisse automaatne lapselukk.— "Pdhiseaded”
Ik 25

Lapselukk et

[€ Ajafunktsioonid

Seadmel on 2 erinevat ajafunktsiooni:

« Signaalkell
« Stopper

Signaalkell

Signaalkellaga saate méérata kestuseks kuni 99 minutit.
See on soltumatu koikidest teistest seadistustest.

Signaalkella seadistamine

1. Valjalilitatud seadmel puudutage siimbolit (© ks
kord, sisseldlitatud seadmel stimbolit (® kaks korda.
Nait £\ siittib. Naidikul péleb J/f min.

Markus: Sisselillitatud seadmel lilitub siimboli ®

Uhekordsel puudutamisel sisse stopper.
2. Reguleerimisalal reguleerige valja soovitud aeg.
Méne sekundi parast hakkab aeg jooksma.

Parast aja mé66dumist

Parast a@ moddumist kdlab helisignaal ja néidikul
vilgub [J{J 10 sekundi véltel. Nait £\ vilgub.
Puudutage mis tahes stimbolit.

Naidud kustuvad ja helisignaal vaibub.

Aja korrigeerimine
Valige siimboliga (Osignaalkell ja seadistage see uuesti.

Stopper

Stopperi funktsioon naitab funktsiooni aktiveerimisest
modédunud aega.

Stopper t66tab ainult siis, kui seade on sisse lilitatud.
Seadme valjalllitamise korral lilitub valja ka stopper.

Markus: Kui lisaks stopperile lUlitatakse taiendavalt sisse
signaalkell, iimub see seadistus 10 sekundiks taimeri
néidikule. Seejarel kuvatakse jalle stopperit.

Sisselilitamine

1. Puudutage siimbolit (.
Naidikule ilmub 47,

2. Puudutage reguleerimisala.
Aja arvestamine algab. Esimese minuti jooksul
kuvatakse sekundeid, seejarel minuteid. 10 sekundi
péarast taimeri néit kustub ja kuvatakse temperatuuri
naitu.

3. Taimeri naidiku kuvamiseks puudutage stimbolit (.

Valjalilitamine

1. Puudutage siimbolit (.

Kuvatakse taimeri néitu.
2. Puudutage reguleerimisala.
Stopper lilitatakse vélja. Taimeri nait kustub.
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et Automaatne véljalilitus

[B) Automaatne viljaliilitus

Kui seade on pikka aega sisse lilitatud ja seadistust ei
muudeta, aktiveerub automaatne véljalllitus.

Seadme kuumenemine katkeb. Keeduala néidikul
vilguvad vaheldumisi ~ & ja jadkkuumuse nait H/h.
Mis tahes sensorliiliti puudutamisel néit kustub. Vaite
seadistada uuesti.

Automaatse ajapiirangu aktiveerumise aeg séltub
seadistatud temperatuurist (2 kuni 4 tundi).

Piihkimiskaitse

Kui pUhite juhtpaneeli ajal, mil pliidiplaat on sisse lilitatud,
véivad seadistused muutuda.

Selle valtimiseks on teie pliidiplaadil plhkimiskaitse
funktsioon.

Sisselllitamine
Sisseliilitatud seadmel puudutage stimbolit .

Kélab helisignaal. Nait W siittib. Juhtpaneel on

30 sekundiks lukustatud. Saate juhtpaneeli pihkida, iima
et seadistused muutuksid.

Markus: Piihkimiskaitse funktsioon ei laiene pealilitile.
Seadet saate mis tahes ajal vélja lulitada.

Valjalulitamine
Puudutage stimbolit .

Puhkimiskaitse funktsioon on valja llitatud.
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BY Energiatarbimise nait

Selle funktsiooniga saate kuvada seadme sisse- ja
véljaltlitamise vahelisel ajal tarbitud elektrienergia naitu.

Pérast véljalilitamist ilmub ekraanile 10 sekundiks
tarbitud elektrienergia néit kilovatt-tundides, nt 1,87 kWh.

Naidu tédpsus s6ltub muu hulgas vooluvérgu pinge
kvaliteedist.

=<
O & ~ o frrrrerrrrrrrrrrnl o
X 40° 5 160° °C 240°C

Vaimalik, et energiatarbimise néit ei ole
aktiveeritud.— "Pohiseaded" |k 25



Péhiseaded

Teie seadmel on erinevad pbhiseadistused. Neid
pdhiseadistusi voite muuta vastavalt enda vajadustele.

Nait Funktsioon

i Pohiseadistuse lahtestamine

c
I Valja lilitatud.*

i Sisse lilitatud.

ci Lapselukk
I Automaatne lapselukk vélja lilitatud.”
{ Automaatne lapselukk sisse lilitatud.
f Manuaalne ja automaatne lapselukk valja lulitatud.
cd Helisignaal
I Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal vélja llita-
tud (pealiliti signaal on alati sisse lilitatud).
{ Ainult vale késitsuse signaal sisse lilitatud.
c Ainult kinnitussignaal sisse lulitatud.
3 Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal sisse lilita-
tud.”
c3 Energiatarbe néit (vorgupinge saate teada energia-
varustusettevotjalt).
I Tarbitud elektrienergia néidik on valja lilitatud.*
{ Tarbitud elektrienergia néit vérgupingel 230 V.
3 Tarbitud elektrienergia néit vérgupingel 220 V.
4 Tarbitud elektrienergia néit vérgupingel 240 V.
ch Automaatne valjaliilitus (mida suurem on véljare-
guleeritud voimsus, seda pikem on valjaliilitumi-
seni jaav aeg.)
I 2-4 tundi valjalilitumiseni.*
{ 1-2 tundi valjaldlitumiseni.
c 30-60 minutit valjaliilitumiseni.
ch Taimeri 16pu helisignaali kestus
i 10 sekundit.*
¢ 30 sekundit.
3 1 minut.
cl Kiittekehade sisselilitamine
I Sisseltlitamisel on tagumine kuumutusala valjas.
{ Sisselilitamisel on mélemad kuumutusalad sees.*
c Sisselllitamisel jdab pisima viimane seadistus enne
seadme valjallilitamist.
ch Demo-reziim
I Valja lilitatud.*

Sisse lillitatud. Seadet saab kasitseda, kuid see ei
kuumene.

*Pohiseadistus

Pohiseaded et

Pohiseadistuste muutmine

Seade peab olema vélja lulitatud.

1. Lilitage seade sisse. -
2. Jargmise 10 sekundi jooksul puudutage siimbolit & ca

4 sekundit, kuni kdlab helisignaal.

O ® ~ oLty g oo
400 g 160° e 240°C

ja { vilguvad vaheldumisi ja {J poleb.
Puudutage stimbolit & seni, kuni iimub soovitud nait.
Seadistage reguleerimisalal soovitud vaartus.

B own

>

m O LTIl
40° 4 160° i 240°C

5. Korrake 3. ja 4. sammu seni, kuni kdik soovitud
seadistused on muudgtud.
6. Puudutage simbolit & ca 4 sekundi valtel, kuni kélab

helisignaal.
Seadistused on salvestatud.

Muudatusi mitte salvetada

Pdéhiseadistusest lahkumiseks lllitage seade pealiilitist
vélja.Muudatusi ei salvestata.
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et Puhastamine

Puhastamine

Nouetekohase puhastuse ja hoolduse korral on seadme
hea vélimus ja té6kindlus tagatud pikaks ajaks. Jargnevalt
anname Teile juhiseid seadme 6igeks hoolduseks ja
puhastuseks.

Sobivad puhastus- ja hooldusvahendid on saadaval
mutgiesindustes ja meie veeibpoes.

/\ Hoiatus — Elektril5gi oht! )
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi. Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

A Hoiatus — Pdletusoht!
Seade kuumeneb t606 ajal. Enne puhastamist tuleb
seadmel jahtuda lasta.

A Hoiatus — Pdletusoht!

Vee voi jadkuubikute lisamisel kuumale praadimisalale
tekib pritsmeid ja veeauru. Arge kummarduge seadme
kohale. Pidage kinni ohutust vahekaugusest.

Arge kasutage jargmisi puhastusvahendeid

« kudrivad ja tugevatoimelised puhastusvahendid

« happesisaldusega puhastusvahendid (nt 4adikas,
sidrunihape jmt) ei tohi sattuda raami ega paneeli
peale

kloori- ja suure alkoholisisaldusega puhastusvahendid
ahjupuhastusaerosoolid

kévad, kraapivad nuustikud, harjad ja kllsimiskdsnad
Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist
hoolikalt 1abi.

Seadme puhastamine

Seadme osa / pind  Soovituslik puhastamisviis

Praadimisala Rasvane mustus eemaldage kuuma vee
ja ndudepesuvahendi abil.

Olenevalt toiduainest vdivad praadimisa-
lale tekkida valged plekid. Eemaldage
need sidrunimahla voi 4adikaga. Seejérel
piihkige hoolikalt dle niiske lapiga. Sidru-
nimahl ega dadikas ei tohi juhtpaneeliga
kokku puutuda.

Suure mustuse jaoks kasutage rooste-
vaba terase puhastusvahendit (tellimis-
number 0311499). See taastab
praadimisala laike.

Raskesti eemaldatavale mustusele
valage pisut grillipuhastusgeeli (tellimis-
number 00463582) ja laske vahemalt 2
tundi méjuda, suurema mustuse puhul on
soovitav toimeaeg (ks 60. Seejarel lopu-
tage hoolikalt ja kuivatage. Jargige
puhastusvahendi pakendil olevaid juhi-
seid.

Praadimisala, sisse-
korbenud mustus
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Seadme osa / pind  Soovituslik puhastamisviis

Roostevabast tera-  Puhastage pehme lapiga, mida on niisu-
sest raam tatud ndudepesuvahendilahuses.
Suure mustuse jaoks kasutage rooste-
vaba terase puhastusvahendit (tellimis-
number 0311499). See annab matile
roostevabale terasele tagasi ldike.

Puhastage pehme niiske lapiga, mida on
niisutatud néudepesuvahendilahuses;
lapp ei tohi olla liiga mérg. Kuivatage
pehme lapiga.

Juhtpaneel

Puhastage seade pérast iga kasutuskorda kohe, kui see
on jahtunud. Sissekdrbenud mustust on hiljem tunduvalt
raskem eemaldada.

Suurem mustus eemaldage paatlite abil.

Kuuma seadme puhastamiseks on jddkuubikud
sobivamad kui vesi, kuna tekib vdhem kuumi pritsmeid ja
veeauru.

Eemaldage puhastusvahendite jaagid hoolikalt, enne kui
seadme uuesti kasutusele votate.

Kuuma seadme puhastamine

1. Lulitage seade vélja. Laske seadmel vdhemalt
15 minutit jahtuda.

2. Asetage praadimisalale jadkuubikuid voi valage sinna
vett. Lisage méni piisk ndudepesuvahendit. Leotage
mustus lahti.

3. Alustage puhastamisega alles siis, kui jddkkuumuse
naidikul on H asemel f.

Jahtunud seadme puhastamine

1. Valage praadimisalale pisut vett ja
ndudepesuvahendit, nii et see on kergelt kaetud.

2. Lulitage seade sisse. Reguleerige vélja
puhastusreziim. Laske mustusel lahti liguneda (max 1
tund).

3. Parast mustuse lahtileotamist alustage puhastamist.

Vahepuhastus kahe praadimiskorra vahel

1. Lilitage seade vélja.

2. Likake 4 - 5 jadkuubikut spaatlite abil kuumale
praadimisalale.

3. Lahtileotatud mustus eemaldage spaatlitega.

4. Lilitage seade uuesti sisse. Asetage road peale alles
siis, kui seade on taas saavutanud seadistatud
temperatuuri.



Bl Mida teha térgete korral?

/\ Hoiatus — Elektrilé6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandust66d on
ohtlikud.Parandustéid tohib teha vaid tootja valjadppe
labinud tehnik.Kui seade on defekine, eemaldage pistik
pistikupesast voi lilitage elektrikilbist valja vool. P6érduge
hooldekeskusesse.

Nait
Puudub

Viga
Vooluvarustus on katkenud.

Koik néidikud vilguvad Sensorliliti on niiske voi on sellele asetatud

mingi ese.

FOIFEIFT Seadme viga

Fc Pikemat aega on grillitud suurel véimsusel.
Elektroonika kaitseks lilitati eesmine kee-
duala vélja.

F4 Hoolimata valjalilitumisest F¢ téttu jatkas

elektroonika kuumenemist. Seade lilitus
seetottu valja.

5 ja temperatuur vil- Hoiatus: juhtpaneeli piirkonnas on kuum
guvad vaheldumisi. ese. Elektroonika (ilekuumenemise oht.
Kdlab helisignaal.

F 5 ja helisignaal Juhtpaneeli piirkonnas on kuum ese. Elekt-

roonika kaitseks lllitati seade vélja.
Fg

dE Seade ei kuumene Demoreziim on sisse lilitatud

Seade oli liiga kaua téds ja lilitus valja.

E-teade naidikutel

Kui naidikutel ilmub veateade téhega E (nt E0111) lilitage
seade vélja ja uuesti sisse.

Kui see oli ihekordne tdrge, siis teade kustub. Kui
veateade ilmub uuesti, p66rduge klienditeenindusse ja
edastage tapne veateade.

Mida teha torgete korral? et

Tdrge on sageli tingitud vaid mdnest pisiasjast. Enne
klienditeenindusse pd6rdumist pdérake palun tahelepanu
juhistele tabelis.

Teie seadme elektroonika asub juhtpaneeli all. Selles
piirkonnas voib temperatuur mitmesugustel pdhjustel
tdusta vaga korgele.

Elektroonika tlekuumenemise véltimiseks lllitub seade
vajaduse korral automaatselt vlja. Nait =2 véi =4 ilmub

vaheldumisi jaékkuumuse néiduga H véi h.
Abinéu
Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Kontrollige teiste elektrooniliste
seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.
Puudutage sensorliilitit vi eemaldage ese.

Lilitage seade vélja ja uuesti sisse. Kui ndit ilmub uuesti, pddrduge
hooldekeskusse.

Oodake, kuni elektroonika on piisavalt jahtunud. Puudutage mis
tahes sensorlilitit. F 2 kustub.

Oodake, kuni elektroonika on piisavalt jahtunud. Puudutage mis
tahes sensorlilitit. F 4 kustub.

Eemaldage ese. Veateade kustub veidi peale seda.

Eemaldage ese. Oodake, kuni elektroonika on piisavalt jahtunud.
Puudutage mis tahes sensorlilitit. F 5 kustub.

Lilitage seade uuesti sisse.

Lilitage demoreziim vélja: Uhendage seade 30 sekundiks vooluvér-
gust lahti (lalitage kaitsellliti elektrikilbis valja). Puudutage jargneva
3 minuti jooksul mis tahes sensorlilitit. Demoreziim lilitatakse vélja.
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et Klienditeenindus

A Klienditeenindus

Kui Teie seade vajab parandamist, p6drduge meie
hooldekeskusse. Leiame alati sobiva lahenduse ja sageli
ei ole tehnikut vaja kohale kutsudagi.

E-number ja FD-number

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr). Andmesildi numbritega leiate seadme péhjalt.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Et vajaduse korral ei oleks vaja pikalt otsida, vdite oma
seadme andmed ja hooldekeskuse telefoninumbri siia
kirja panna.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et seadme vale kasitsuse korral ei ole
hooldustehniku visiit ka garantii ajal tasuta.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest Iahtudes
tagate, et parandustdid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenédhtud originaalvaruosi.

28



Turinys
Naudojimas pagal paskirtj ................ 30
Svarbus saugos nurodymai ............... 30
Galimos gedimy priezastys ............... 31
Aplinkosapsauga ...................nn. 31
Energijos taupymo patarimai. . . .................. 31
Ekologiskas utilizavimas . ....................... 31
Susipazinkite su prietaisu................. 32
Naujoji kepimo plokste , Teppan Yaki“. . ............ 32
Valdymo skydelis. . ........ ... ... i 32
Valdymosritys. . ... ..o 33
Liekamosios Silumos indikatorius .. ............... 33
Pries pradedant naudoti pirmg kartg .. ...... 33
Prietaisovalymas . .......... ... ... .. ... .. ... 33
Kepimo plokstes ,Teppan Yaki“ jkaitinimas. . ........ 33
I
SN Prietaisovaldymas. . .........cooveennnnn. 34
Jjungimas arba i§jungimas. ...................... 34
Temperatiros nustatymas. . . .................... 34
Laikymo Siltaipakopa .. ........... ... .. ... ..... 34
Valymopakopa ........... ... 34
Galinés kaitinimo zonos iSjungimas ............... 34
Nuostatylentelé ......... ... ... ... ... ... .... 34
Patarimai......... ... ... . 35
m Apsauganuovaiky ...................... 36
JUNGIMas. . . ..o 36
ISjungimas. . ... 36
Automatiné apsauganuovaiky. . ................. 36
@ Laiko funkcijos.......... ..ot 36
Virtuvinis laikmatis. . . ......... ... ... oL 36
Chronometras .. ... i 36
|
Automatinis apsauginis iSjungimas......... 37
@ Apsaugavalant.......................... 37
JUNGIMas. . ... 37
ISjungimas. . ... .. 37
= a
Energijos sanaudy rodmuo. ............... 37
ooo
EER Pagrindiniai nustatymai................... 38
Pagrindiniy nuostaty keitimas . . .................. 38
Valymas. .. .....oiii i it 39
Nenaudokite toliau nurodyty valymo priemoniy . . .. .. 39
Prietaisovalymas . .......... ... ... .. ... .. ... 39

Daugiau informacijos apie gaminius, priedus, atsargines

dalis ir paslaugas rasite internete:
www.siemens-home.bsh-group.com ir interneto
parduotuvéje: www.siemens-home.bsh-group.com/
eshops

29



It Naudojimas pagal paskirtj

EYNaudojimas pagal paskirti

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo instrukcija,
kad galétuméte véliau pasinaudoti arba perduoti
naujam savininkui.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Tik jgaliotasis specialistas gali prietaisg prijungti
be kiStuko. Dél netinkamo prijungimo
atsiradusiai zalai garantija nesuteikiama.

Sis prietaisas naudojamas tik privadiame namy
ukyje ir namy aplinkoje. Prietaisg naudokite tik
patiekalams ir gérimams ruosti. Viralo negalima
palikti be prieziuros. Verdant trumpai, viralg
reikia visg laikg stebéti. Prietaisg naudokite tik
uzdarose patalpose.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virs joros
lygio.

Nenaudokite jokiy netinkamy apsauginiy
jrenginiy ar vaiky apsaugos groteliy. Dél jy gali
jvykti nelaimingy atsitikimy.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
ioriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
prietaisg gali naudoti tik prizitrimi uz jy
sauguma atsakingo asmens arba jo instruktuoti
apie saugy prietaiso naudojimg bei suprate i$ to
kylan€ius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent

v —

Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti bati
arti prietaiso ir jungiamojo laido.
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ENSvarbus saugos
nurodymai

Sis aparatas turi biti sumontuotas laikantis
montavimo instrukcijy.

/\spéjimas — Gaisro pavojus!

- |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be prieziuros
karsto aliejaus ir riebaly. Niekada negesinkite
ugnies vandeniu. ISjunkite kaitviete. Liepsng
atsargiai slopinkite dangciu, gesinimo
antklode arba panasiu daiktu.

. Prietaisas labai jkaista, degios medziagos
gali uzsidegti. Po prietaisu arba Salia jo
nelaikykite ir nenaudokite degiy daikty
(pvz., aerozolio balionéliy, valomuyjy
priemoniy). Ant prietaiso arba | jj niekada
nedekite degiy daikty.

A!spéjimas — Pavojus nudegti!

. Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirsiy. Saugokite nuo
vaiky.

. Uzdarius prietaiso dangtj susikaupia karstis.
Prietaiso dangtj uzdarykite tik prietaisui
atvésus. Niekada nejunkite prietaiso, kai jo
dangtis uzdarytas. Prietaiso dangcio
nenaudokite maistui Siltai laikyti arba padéti.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

. Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti
elektriniy prietaisy laidy izoliacija. Saugokite,
kad elektriniy prietaisy jungiamieji kabeliai
nesiliesty prie karsty prietaiso daliy.

. Dél prasiskverbusios dregmés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

. Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStuka i$ lizdo arba
iISjunkite saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite
klienty aptarnavimo tarnyba.

- Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi.Taisyti prietaisg gali tik specialiai
iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas.Jei prietaisas sugedo, iStraukite
Sakute iS lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. Paskambinkite klienty aptarnavimo
tarnybai.



EJGalimos gedimy
priezastys

Nerudijanciojo plieno kepimo pavirSius yra tvirtas ir lygus,
taciau po tam tikro laiko gali atsirasti naudojimo zymiy,
kaip ir ant kokybiSkos keptuvés. Taciau tai neturi jokios
jtakos tolesniam naudojimui. Ant nertdijanciojo plieno
kepimo pavirSiaus gali atsirasti gelsvy démiy — tai yra
normalu.

Démesio!

« Kepimo pavirsiaus jbrézimai ir jpjovimai: Ant kepimo
pavirSiaus niekada nepjaustykite peiliais. Patiekalams
apversti naudokite pristatytg mentele. Nedauzykite
mentele kepimo pavirSiaus.

« Jei ant stiklo keramikos skydelio ar dang€io nukristy
kiety arba astriy daikty, Sios dalys gali biti pazeistos.

« Stiklo keramikos dangtis: Stiklo keramikos dangt]
uzdékite tik prietaisui visiSkai atvésus. Prietaisg
jjunkite tik nueéme dangtj. Nenaudokite dangcio
maisto laikymui ar jy Silumos iSlaikymui.

Galimos gedimy priezastys It

EJ Aplinkos apsauga

Siame skyriuje pateikiama informacijos apie elektros
energijos taupyma ir prietaiso utilizavima.

Energijos taupymo patarimai

« Prietaisg kaitinkite tik tol, kol bus pasiekta norima
temperatura.

« RuoSdami nedidelius kiekius galite jjungti tik priekine
kaitinimo zona.

« Ant kepimo pavirSiaus krasto galite Siltai laikyti jau
paruostg maistg, o viduryje toliau gaminti.

« Laiku perjunkite | Zemesne temperatira.

« Parinkite tinkamg tolesne temperatira. Nustate
aukstesne temperatirg iSnaudosite per daug
energijos.

« ISnaudokite ,Teppan Yaki“ liekamajg Silumg. Jei ilgai
ruo$éte, iSjunkite prietaisg likus 5—10 minuciy iki
ruoSimo pabaigos.

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyvg 2012/19/EG dél naudoty

elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste electrical
mmmm and electronic equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancia

naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo tvarka.
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It Susipazinkite su prietaisu

S Susipazinkite su prietaisu

Siame skyriuje apradyti indikatoriai ir valdymo elementai.
Be to, susipazinsite su jvairiomis savo prietaiso
funkcijomis.

Naujoji kepimo ploksté ,, Teppan Yaki“

1 Stiklo keramikos dangtis
2 Kepimo pavirSius
3 Valdymo skydelis

Valdymo skydelis

e

. Prietaisas jjungtas Lo
Y Apsauga valant Q

{ kaitinimo rodmuo min
Hik Liekamoji &iluma ©)
<0 Apsauga nuo vaiky °C
kWh Energijos sanaudy rodmuo u
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Temperattra/trukmé
Virtuvinis laikmatis
Trukmé
Chronometras

Temperatira
Galiné kaitinimo zona iSjungta



Valdymo pavirsiai

@ Prietaiso jjungimas
W Apsaugos valant / apsaugos nuo vaiky jjungimas
s Valymo pakopos jjungimas

fif Laikymo $iltai pakopos jjungimas

0]|240°  Nustatyti temperaturg

" Galinés kaitinimo zonos ijungimas

® Virtuvinio laikmacio / chronometro jjungimas

Valdymo sritys

Palietus atitinkamg simbolj, suaktyvinama reikiama
funkcija.

Pastabos

« Jeituo pat metu lie€iate kelis laukelius, nustatymai
nesikeiCia. Todél lengvai galite iSvalyti ant valdymo
skydelio iSbégusius skyscCius.

« Valdymo zonos visuomet turi bati sausos. Drégmé
kenkia jy veikimui.

Liekamosios Silumos indikatorius
Prietaise naudojamas dviejy pakopy liekamosios Silumos
rodmuo.

Jei indikatoriuje rodomas H, vadinasi, prietaisas dar
jkaites. Prietaisui véstant, vietoje rodmens rodoma ~.
Rodmuo uzgesta prietaisui visiSkai atvésus.

Prie$ pradedant naudoti pirmg kartg It

@ Prie$ pradedant naudoti
pirma karta

Cia suzinosite, ka reikéty daryti, kai maista prietaise
ruoSiatés gaminti pirma karta. Pirmiausia perskaitykite
saugos nurodymus.— "Svarbus saugos nurodymai"
30 psil.

Prietaiso valymas

Prie$S naudodami pirma kartg prietaisg kruopsciai
nuvalykite Siltu plovimo tirpalu.

Kepimo plokstés ,,Teppan Yaki“ jkaitinimas

Norédami pasSalinti naujos , Teppan Yaki“ kvapa,
uzdarykite jg tuscia ir pakaitinkite. Optimaliausia trukmé
yra 30 minuciy 240 °C temperatiroje.
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It Prietaiso valdymas

Prietaiso valdymas

Skaitydami §j skyriy suzinosite, kaip nustatyti prietaisa.
Lenteléje pateikti skirtingiems prietaisams skirti
nustatymai.

Jjungimas arba iSjungimas

Pastaba. Prietaisas iSsijungia automatiskai, kai
temperatira ilgiau nei 20 sekundziy nustatyta ties 0.

Jjlungimas

Palieskite simbolj .

Pasigirsta signalas. Vir§ pagrindinio jungiklio SvieCia
indikatorius. Prietaisas parengtas naudoti.
ISjungimas

Lieskite simbolj D, kol uzges vir$ pagrindinio jungiklio
esantis indikatorius.

Prietaisas iSjungtas. Liekamosios Silumos rodmuo Sviecia
toliau, kol pakankamai atvésta prietaisas.

Temperaturos nustatymas

1. Pagrindiniu jungikliu jjunkite prietaisg._ _
Temperatiiros indikatoriuje uzsidegé L0

2. Braukite per nustatymo sritj, kol indikatoriuje pasirodys
norima temperatura.

Mirksi jkaitinimo rodmuo.

m O LTIl
a0° i 160° °C 240°C

i O

Kai pasiekiama nustatyta temperatira, pasigirsta signalas
ir uzgesta kaitinimo rodmuo. Dabar galite jdéti patiekala.

Mésa/paukstiena

Ruosimo laikas

Pastaba. Prietaisas reguliuoja jjungdamas ir iSjungdamas
kaitinimo sistema. Kaitinimo sistema gali bati jjungiama ir
iSjungiama net parinkus didziausig galia.

Laikymo Siltai pakopa
»1eppan Yaki“ turi bati jjungta.
Nustatymo srityje parinkite laikymo $iltai pakopa f.

Nelaikykite Siltai pernelyg didelio kiekio maisto. Visi Siltai
laikomi patiekalai turi kontaktuoti su kepimo pavirSiumi,
prieSingu atveju jie atvés. Nelaikykite patiekaly Siltai
pernelyg ilgai, prieSingu atveju Sie idzius.

Valymo pakopa

Valymo pakopoje 5 prietaisas jkaista iki 40 °C
temperaturos. Pridegusius neSvarumus ant kepimo
pavirSiaus galite iSvalyti jpyle Siek tiek vandens, ploviklio ir
kurj laikg palike mirkti (ilgiausiai 1 valandg). ISmirkus
neSvarumams galite pradéti valyti.

Galinés kaitinimo zonos iSjungimas

Ruosdami nedidelj maisto kiekj, naudokite tik priekine
kaitinimo zong. Galine kaitinimo zong galite naudoti
maisto Silumos saugojimui.

1. Jjunkite prietaisa.

2. Palieskite simbolj W.
Vir§ simbolio Svie€ia rodmuo. Galiné kaitinimo zona
iSjungta.

Pastaba. Kitg kartg jjungus prietaisa iSsisaugos tos

pacios nuostatos. Veikimg galite pakeisti pagrindiniy
nuostaty sarase.

Nuostaty lentelé

Lenteléje pateiktos orientacinés reikSmés ir jos taikomos
jkaitinus prietaisg. ReikSmés gali kisti, atsizvelgiant |
kepamo patiekalo rasj ir kiekj.

Kepamus produktus sudékite tik pasibaigus jkaitinimo
laikui.

Kiekis/storis

Kepti gaminiai

Temperatura

Jautienos didkepsnis,
vidutini$kai iSkeptas

toliau kepti nustacius ~ 5-7 min.
180 °C
Kiaulienos sprandinés  210-220 °C 15-20 min.
didkepsnis, be kauly
Kiaulienos kepsneliai 170-180 °C 13-17 min.
Kiaulienos arba verSie-  190-200 °C 10-13 min.
nos pjausnys, apvolio-
tas dZilivésiuose
Kalakutienos didkepsnis 210-220 °C 8-15 min.
Vistos kratinélés filé 180-190 °C 15-20 min.
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apkepinti 230 - 240 °C  2-3 min. kiekvieng puse apie 2 cm

Informacija

Pvz., jautienos mustinis, filé did-
kepsnis, Zlégtainis. Didkepsnis yra
vidutiniSkai iSkepes, kai pasirodo
mésos sultys.

apie 2 cm

maks. 2 cm Tvirtai laikykite plokste, kelis kartus
apverskite.

0,5-1 cm Naudokite pakankamai aliejaus,
kad dziavésiai neisdziaty ir nepri-
degty.

1-1,5¢cm

2,5-3 cm



Kepti gaminiai

Temperatira

Ruosimo laikas Kiekis/storis

Prietaiso valdymas

Informacija

It

Jautienos arba kiaulie- 200-210 °C 8-10 min. 600-700 g Gerai paskirstykite juostelémis

nos juostelés / grieziné- supjaustyta mésa / paukstieng taip,

liai, marinuoti kad juostelés tarpsusavyje nesi-
liesty.

Kalakuto krutinélé 180-190 °C 7-9 min. 600-700 g Gerai paskirstykite juostelémis
supjaustyta mésa / paukstieng taip,
kad juostelés tarpsusavyje nesi-
liesty.

FarSas 230-240 °C 9-11 min. apie 600 g

Mésainis 180-190 °C 13-16 min. maks. 1 cm

Zuvis

Ruosimo laikas Kiekis/storis

Kepti gaminiai

Temperatira Informacija

Zuvies filé 190 - 200 °C 7-10 min. apie 2 cm kepimui naudokite tinkama Zuvj,
pvz., lagisg, tuna, jury velnius, eSe-
rius, lydekas. Norédami, kad zuvies
filé maziau lipty, prie$ kepdami
apvoliokite miltuose. Pradékite
kepti nuo odos pusés ir, jei jma-
noma, kepkite tik vieng karta.

LasiSos kepsnys 170-180 °C 18-20 min. apie 3 cm

Tuno kepsnys 190-200 °C 18-20 min. apie 3 cm

Krevetés 210-220 °C 8-10 min. po 30 g

Darzoves

Kepti gaminiai Temperatira RuosSimo laikas Kiekis/storis Informacija

Morkos, drozlémis 190 - 200 °C 6-8 min. apie 500 g

Papriky juostelés 200-210 °C 4-6 min. apie 500 g

Baklazanai, griezinéliais 200-210 °C 6-8 min. apie 500 g Prie§ kepdami baklazanus pabars-
tykite druska, palikite 30 minuciy ir
tada nusausinkite.

Cukinijos, griezinéliais  190-200 °C 6-8 min. apie 500 g

Svoguny Ziedai 190-210 °C 5-7 min. apie 500 g

Pievagryviai, griezing-  230-240 °C 10-12 min. apie 500 g

liais

Bulvés, virtos, grieziné- 210-220 °C 10-12 min. apie 500 g

liais

« Jei jmanoma, Zuvies filé apverskite tik vieng karta.
\ ] Pirmiausia apkepkite puse su oda.
Patarimai

« Naudokite tik aukStoje temperatiroje kaitinamus, kepti
tinkamus aliejus ir riebalus, pvz., rafinuotus augalinius

« Maista, kurj norite ruosti, dékite tik uzgesus jkaitinimo aliejus arba sviesto lydinj (iSvalyta sviesta).

indikatoriui. Tai taikoma ir didinant temperatura tarp
dviejy ruoSimo etapuy.

=« Meésos, paukstienos ir zuvies gabalélius prie kepimo
pavirSiaus prispauskite mentele. Gabalélius apverskite
tik tuomet, kai juos galésite lengvai pakelti nuo
plokstes, kitaip sugadinsite produkto pluosta. Tuomet
gali iSbégti skystis, todél ruoSiamas maistas iSsausés.

« Kepami mésos, paukstienos ir zuvies gabaléliai
neturéty liestis, kad neiStraukty skyscio.

« Prie$ pradédami ruosti nesubadykite ir nejpjaukite
mésos gabaléliy, kad neiSbégty mésos sultys.

« Meésos, paukstienos ir Zuvies gabaléliy nesudykite
prie$ kepdami, kad druska neistraukty vandens ir
lengvai tirpstanciy maistingyjy medziagy.

« Prie$ kepant galima zuvies filé pamiltuoti (apvolioti
miltuose). Tuomet ji prilips ne taip smarkiai.
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It Apsauga nuo vaiky

) Apsauga nuo vaiky

Kad vaikai netyc€ia nejjungty prietaiso ir nepakeisty
nuostaty, prietaise yra jdiegta apsaugos nuo vaiky
funkcija.

Jjungimas

1. ISjunkite prietaisa.

2. Simbolj ! lieskite maziausiai 4 sekundes.
Rodmuo <0 Svie€ia mazdaug 10 sekundziy.
Prietaisas uzblokuotas.

ISjungimas
Lieskite simbolj &, kol uzges simbolis 0.
Apsauga nuo vaiky iSjungta.

Automatiné apsauga nuo vaiky

Naudojant Sig funkcija, apsauga nuo vaiky aktyvinama
automatiSkai, kai prietaisas iSjungiamas.

Jjlungimas
Jjunkite automatine apsauga nuo vaiky.— "Pagrindiniai
nustatymai" 38 psl.
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[€Laiko funkcijos

Yra 2 skirtingos laiko funkcijos.

« Virtuvinis laikmatis
« Chronometras

Virtuvinis laikmatis

Virtuviniu laikmaciu galite nustatyti laikg iki 99 minuciy.
Laiko nuostatas nepriklauso nuo visy kity nuostaty.

Virtuvinio laikmacio nustatymas

1. Kai prietaisas iSjungtas, vieng kartg palieskite
simbolj (©, o kai prietaisas jjungtas, simbolj ©®
palieskite du kartus. Pradeda $viesti indikatorius ).
Indikatoriuje $vie¢ia L min.

Pastaba. Jei prietaisui esant jjungtam vieng kartg
paliesite simbolj (©, jsijungs chronometras.

2. Nustatymo srityje nustatykite norimg laika.
Po keliy sekundziy pradedamas skaiciuoti laikas.

Pasibaigus laikui

Pasibaigus laikui pasigirsta signalas ir indikatoriuje
10 sekundziy mirksi £/, Mirksi rodmuo £).

Palieskite bet kurj simbolj.
Indikatoriai uzgesta ir garsinis signalas nutyla.

Laiko koregavimas

Simboliu (® parinkite ir i§ naujo nustatykite virtuvinj
laikmat;.

Chronometras

Chronometras rodo laikg, praéjusj nuo chronometro
aktyvinimo.

Chronometras veikia tik tada, kai prietaisas jjungtas. Kai
prietaisas iSjungiamas, kartu iSsijungia ir chronometras.

Pastaba. Jei prie chronometro funkcijos papildomai
jjungiama dar kita laiko funkcija, nuostatas 10 sekundziy
rodomas laikmacio rodmenyje. Paskui vél rodomas
chronometras.

Jjlungimas

1. Palieskite simbolj (.
Indikatoriuje rodoma L.
2. Palieskite nustatymo sritj.
Jjungiamas laiko jrasymas. Per pirmg minute rodomos
sekundés, véliau minutés. Po 10 sekundziy laikmacio
indikatorius uzges, vietoje jo bus rodoma temperatira.
3. Palieskite simbolj (O, jei vél norite i§jungti laikmagio
rodmen);.

ISjungimas

1. Palieskite simbolj (.
Rodomas laikmacio indikatorius.

2. Palieskite nustatymo srit].
Chronometras iSjungiamas. Laikmacio rodmuo
uzgesta.



| - - - -
[B) Automatinis apsauginis
iSjungimas
Jei prietaisas veikia ilgai nepakeiCiant nuostato,
aktyvinamas automatinis iSjungimas.
Prietaiso kaitinimas i$jungiamas. Indikatoriuje pakaitomis
mirksi ~ & ir liekamosios $ilumos rodmuo H/h.

Rodmuo uzges, jei paliesite bet kurj valdymo pavirsiy.
Galite nustatyti iS naujo.

Laiko ribojimo aktyvinimas priklauso nuo nustatytos
temperaturos (nuo 2 iki 4 valandy).

[€] Apsauga valant

Jei valydami perbrauksite per valdymo zona, kai
prietaisas jjungtas, galite pakeisti nuostatus.

Kad taip nejvykty, prietaise yra apsaugos valant funkcija.

ljungimas
Nustate prietaisg palieskite simbolj .

Pasigirsta signalas. Pradeda $viesti indikatorius [l
Valdymo zona uzblokuota 30 sekundziy. Galite valyti
valdymo zong nebijodami, kad nuostatos pasikeis.

Pastaba. Apsaugos valant funkcija neiSjungia pagrindinio
jungiklio. Prietaisa galite bet kada iSjungti.

ISjungimas
Palieskite simbolj .
Apsaugos valant funkcija iSjungta.

Automatinis apsauginis iSjungimas It

BYEnergijos sanaudy rodmuo

Naudodami Sig funkcija, galite perziuréti visas energijos
sgnaudas nuo prietaiso jjungimo iki iSjungimo.

ISjungus 10 sekundziy bus rodomos sgnaudos
kilovatvalandémis, pvz., 1,87 kWh.

Rodmens tikslumas priklauso ir nuo srovés tinklo
tiekiamos jtampos kokybés.

=) o
o o~ oL lLLrrrrrrrrrrrrrrl §oo
400 § 160° °C 240°C

Gali buti, kad neaktyvintas el. energijos sanaudy
rodmuo.— "Pagrindiniai nustatymai” 38 psl.
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It Pagrindiniai nustatymai

B Pagrindiniai nustatymai

Jasy prietaisui parinktos jvairios pagrindinés nuostatos.
Sias nuostatas galite pritaikyti pagal savo jprocius.

Rodmuo Funkcija

cl Pagrindiniy nuostatygrazinimas

I I$jungta.”

{ Jjungta.

ci Apsauga nuo vaiky

i Automatiné apsauga nuo vaiky iSjungta.”

Automatiné apsauga nuo vaiky jjungta.

f Rankiné ir automatiné apsauga nuo vaiky i$jungta.
cc Garso signalas
I Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdymo signalas
iSjungti (pagrindinio jungiklio signalas visada lieka
jjungtas).
i Jjungtas tik neteisingo valdymo signalas.
¢ Jjungtas tik patvirtinimo signalas.
3 Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdymo signalai
jjungti.*
cd Energijos sanaudy rodmuo (el. tinklo jtampos
teiraukités savo elekiros energijos tiekéjo).
i Energijos sanaudy rodmuo isjungtas.*
{ Energijos sgnaudy rodmuo, kai tinklo jtampa yra
230 V.
3 Energijos sgnaudy rodmuo, kai tinklo jtampa yra
220 V.
4 Energijos sgnaudy rodmuo, kai tinklo jtampa yra
240 V.
ch Automatinis iSjungimas (kuo aukstesné pakopa
nustatyta, tuo daugiau laiko praeina iki iSjun-
gimo).
I 2-4 valandos iki i§jungimo.*
{ 1-2 valandos iki i$jungimo.
¢ 30-60 minuéiy iki i§jungimo.
ch Laikmacio signalo trukme
{ 10 sekundziy.*
c 30 sekundziy.
3 1 minuté.
ci Kaitinimo elementy prijungimas
i Juos jjungus galiné kaitinimo zong iSjungiama.
{ Jjungus prietaisg jsijungia abi kaitinimo zonos*.
¢ ISjungus prietaisg sistemoje iSsisaugos paskutinés

nuostatos.

*Pagrindiné nuostata
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Rodmuo Funkcija

ch Demonstracinis rezimas
i I$jungta.*
i Jjungta. Prietaisg galima valdyti, taiau jis nekaista.

*Pagrindiné nuostata

Pagrindiniy nuostaty keitimas

Prietaisas turi biti iSjungtas.

1. Jjunkite prietaisg. _
2. Per kitas 10 sekundziy simbolj @ lieskite mazdaug
4 sekundes, kol pasigirs garsinis signalas.

m O [ LTI
0°  §f 160° °C 240°C

Pakaitomis mirksi ¢ ir {, $viecia .
3. Simbolj & lieskite tiek karty, kol ekrane pasirodys

norimas rodmuo.
4. Nustatymo srityje nustatykite norima verte.

>

~ =
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400 160° € 240°C

5. Kartokite 3 ir 4 zingsnius, kol pakeisite visus norimus
nustatymus.

6. Simbolj & lieskite mazdaug 4 sekundes, kol pasigirs
garsinis signalas.

Nuostatai iSsaugoti.

Pakeitimy neiSsaugojimas

Norédami iSjungti pagrindinius nuostatus, prietaisa
iSjunkite pagrindiniu jungikliu. Pakeitimai nebus iSsaugoti.



I Valymas

Jei prietaisg nuolat prizitrésite ir valysite, jis ilgai iSliks
grazus ir tinkamai veiks. Mes Jums paaiskinsime, kaip
tinkamai prietaisg priziareéti ir valyti.

Tinkamy valymo ir priezituros priemoniy jsigysite klienty
aptarnavimo tarnyboje arba musy el. parduotuvéje.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmés kyla elekiros smugio
pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A!spéjimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite, kol
prietaisas atvés, ir tik tada valykite.

A!spéjimas — Pavojus nudegti!

Ant karSto kepimo pavirSiaus pilant vandenj arba dedant
ledukus pradeda tyksti vanduo ir susidaro vandens gary.
Nesilenkite virs prietaiso. Laikykités saugaus atstumo.

Nenaudokite toliau nurodyty valymo
priemoniy

« Sveigiamieji ir astras valikliai.

« Ragstiniy valikliy (pvz., acto, citriny rugsties ir t. t.)
negali patekti ant remo ir skydelio.

« Valikliai, kuriy sudétyje yra chloro ar didelé alkoholio
koncentracija.

« OrkaiCiy purskiamasis valiklis.

« Kietos, plauti naudojamos braizancios kempinés,
Sepeciai ir SveiCiamosios pagalvélés.

« PrieS$ naudodami kruopsgiai iSplaukite naujas drégme
sugeriancias Sluostes.

Prietaiso valymas

Prietaiso dalis / pa- Rekomenduojamas valymas

virSius

Kepimo pavirSius
niu ir plovimo priemone.
Atsizvelgiant | ruoSiama maistg, ant
kepimo pavirSiaus gali likti balkSvy
démiy. Jas paSalinkite citrinos sultimis
arba actu. Po to kruop$ciai nuvalykite
drégna $luoste. Citrinos sulciy ar acto
negali patekti ant valdymo skydelio.

Kepimo pavirSius, pri- Didelius neSvarumus valykite masy nerd-

dege neSvarumai dijanciojo plieno valikliu (uzsakymo
numeris 00311499). Matiniu tapes
kepimo pavirSius vél pradés blizgéti.
Prietaisui atvésus pridzitivusius neSvaru-
mus patepkite masy gelio pavidalo grilio
valikliu (uzsakymo numeris 00463582) ir
palaikykite maZiausiai 2 valandas, o jei
neSvarumai pridzilve smarkiai — palaiky-
kite per naktj. Paskui kruop$ciai nuplau-
kite ir nusausinkite. Atkreipkite démesj

nuorodas, pateiktas ant valiklio pakuotés.

Riebius liku€ius paSalinkite karstu vande-

Valymas It

Prietaiso dalis / pa- Rekomenduojamas valymas

vir§ius

Neridijanciojo plieno  Valykite minksta drégna Sluoste ir nedi-
rémas deliu kiekiu ploviklio.

Didelius neSvarumus valykite misy neri-
dijanciojo plieno valikliu (uzsakymo
numeris 00311499). Matiniu tapes nerd-
dijantysis plienas vél pradés blizgéti.
Valykite mink$ta drégna Sluoste ir nedi-
deliu kiekiu ploviklio; Sluosté negali bati
pernelyg drégna. Nusausinkite mink$ta
Sluoste.

Valdymo skydelis

Atvésusj prietaisg iSvalykite po kiekvieno naudojimo.
Pridegusius liku€ius sunku pasalinti.

Didelius liku€ius nuvalykite mentelémis.

Siltg prietaisg geriau valyti ledo gabaléliais nei vandeniu,
nes tuomet nesusidaro daug karsty tyskaly ir vandens
gary.

Pries kita naudojima atsargiai pasalinkite valiklio likugius.

Silto prietaiso valymas

1. ISjunkite prietaisg. Palaukite 15 minuciy, kol atvés!

UZpilkite ant kepimo pavirSiaus vandens arba uzdékite

leduky. |lasinkite kelis laSus ploviklio. Palaukite, kol

nesvarumai atmirks.

3. Nepradékite valymo, kol liekamosios Silumos rodmuo
nepasikeis i§ H | h.

N

Atvésusio prietaiso valymas

1. Ant kepimo pavirSiaus uzpilkite Siek tiek vandens ir
ploviklio, kad pavirSius buty padengtas plonu
sluoksniu.

2. |junkite prietaisg. Nustatykite valymo pakopa.
Palaukite, kol neSvarumai atmirks (ilgiausiai 1
valandg).

3. I8mirkus neSvarumams pradékite valyti.

Tarpinis valymas tarp dviejy kepimo etapy

1. ISjunkite prietaisa.

2. 4-5 ledo gabalélius mentelémis stumdykite ant karsto
kepimo pavirSiaus.

3. Atlipusius neSvarumus pasalinkite mentelémis.

4. Véljjunkite prietaisg. Po to palaukite, kol prietaisas vél
jkais iki nustatytos temperatiros ir uzdékite maista.
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It Gedimas — kg daryti?

) Gedimas — ka daryti?

A!spéjimas — Elektros Soko pavojus!
Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi.Taisyti prietaisg gali tik specialiai iSmokytas
klienty aptarnavimo tarnybos technikas.Jei prietaisas
sugedo, iStraukite Sakute i lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dézéje. Paskambinkite klienty aptarnavimo
tarnybai.

Triktis
Nutriiko elektros tiekimas.

Rodmuo
Néra

Slapias valdymo pavirsius arba ant jo yra
daiktas.

Prietaiso klaida

Mirski visi rodmenys

FOIFEIFT

Fc Patiekalas buvo per ilgai kepamas naudo-
jant daug galio. Kad buty apsaugota elektro-
niné sistema, priekiné kaitinimo zona buvo
iSjungta.

FY Nors buvo i$jungta naudojant FZ, elektro-

niné sistema kaito toliau. Todél prietaisas
buvo iSjungtas.

|spéjimas: karsStas objektas Salia valdymo
skydelio. Elektroniné sistema gali perkaisti.

F5 ir temperatiira

mirksi pakaitomis.

Skamba garsinis

signalas.

F 5 ir garsinis signalas Karstas objektas $alia valdymo skydelio.

Kad buty apsaugota elektroniné sistema,

prietaisas buvo isjungtas.

Fg
jungé.

dE Prietaisas Jijungtas demonstracinis rezimas

nekaista

»E“ pranesimas indikatoriuose

Jei indikatoriuje rodomas klaidos praneSimas su ,E“ raide,
pvz., EO111, iSjunkite prietaisg ir vel jjunkite.

Jei tai tik vienkartiné triktis, rodmuo uzges. Jei klaidos
pranesimas pasirodo dar karta, paskambinkite klienty
aptarnavimo tarnybai ir tiksliai nurodykite klaidos
pranesima.
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Prietaisas per ilgai buvo jjungtas, todél iSsi-

Sutrikimo priezastimi daznai buna tik smulkmena. Todél
prie§ skambindami | klienty aptarnavimo tarnybg
atkreipkite démesj j lenteléje pateiktas nuorodas.

Jusy prietaiso elektroniné sistema yra po valdymo
skydeliu. Dél jvairiy priezasc¢iy temperatira Sioje srityje
gali labai pakilti.

Kad elektroniné sistema neperkaisty, prireikus prietaisas
iSjungiamas automatiskai. Pakaitomis rodomas

rodmuo F 2 arba F Y ir liekamosios $ilumos rodmuo H
arba k.

Priemonés

Patikrinkite namy tinklo prietaiso saugiklj. Pagal kitus elektroninius
prietaisus patikrinkite, ar nenutruko elektros tiekimas.

Nusausinkite valdymo pavirSiy arba nuimkite daikta.

I$junkite prietaisa, palaukite ir vél jjunkite. Jei rodmuo uzsidega i$
naujo, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Palaukite, kol elektronika pakankamai atvés. Palieskite bet kurj val-
dymo pavirsiy. FZ uzgesta.

Palaukite, kol elektronika pakankamai atvés. Palieskite bet kurj val-
dymo pavirsiy. 4 uzgesta.

Nuimkite tg daikta. Klaidos rodmuo uzgesta.

Nuimkite tg daikta. Palaukite, kol elektronika pakankamai atvés.
Palieskite bet kurj valdymo pavirsiy. 5 uzgesta.

Vél jjunkite prietaisa.

Parodomojo rezimo iSjungimas: prietaisg 30-Ciai sekundziy atjunkite
nuo el. tinklo (iSjunkite namy tinklo saugiklj arba saugikliy dézés
apsauginj jungiklj). Per kitas 3 minutes palieskite bet kurj valdymo
pavirSiy. Parodomasis rezimas iSjungiamas.



A Klienty aptarnavimo
tarnyba

Jei prietaisg reikia remontuoti, Jums padés klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai. Mes visada rasime
tinkama sprendimg, kad iSvengtume nebutiny techninés
priezidros tarnybos personalo apsilankymuy.

E ir FD numeriai

Kad galétume Jums kompetentingai padéti, paskambine
nurodykite gaminio (E Nr.) ir pagaminimo numerj (FD Nr.).
Specifikacijy lentele su numeriais rasite prietaiso
apatinéje puséje.

@ | E-NF: FD: ZNr: |

Type:

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono numer;j
galite jrasyti Cia.

E Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo tar-
nyba ©

Atminkite, kad dél gedimy, atsiradusiy netinkamai
naudojant prietaisa, iSkvietus techninés priezitros
specialistg, uz jo apsilankyma teks mokéti net ir garantinio
laikotarpio metu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridétame klienty
aptarnavimo tarnybos skyriy sgrase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros

tarnybos technikai, kurie turi Jisy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.

Klienty aptarnavimo tarnyba

It
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EYNoteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

Péc izsainosanas parbaudiet ierici.
Nepievienoijiet ierici, ja konstatéjat
transportéSanas laika izraisitus bojajumus.
lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesléguma dél, garantija
neattiecas.

So iekartu paredzéts izmantot tikai privatas

majsaimniecibas vai sadzive. lekartu izmantojiet

tikai édienu un dzérienu gatavosanai.
GatavoSanas process jauzrauga. Islaicigs
gatavoSanas process nepartraukti jauzrauga.
Izmantojiet iekartu tikai slégtas telpas.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs jaras limena.

Neizmantojiet nepiemérotas aizsargierices vai
bérnu droSibas aprikojumu. Tie var izraisit
negadijumus.

Siierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilvéki ar
nepietieckamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilsto§am zinaSanam ierici var lietot tikai citu
cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Tirisanu un

lietotajiem paredzétu apkopi nedrikst veikt bérni,

iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki par
15 gadiem un tas tiek darits kada cita cilvéka
uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem,

neatrastos ierices un piesléguma kabela
tuvuma.

Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana v

ENSvarigas drosibas norades

Si ierice jauzstada, ievérojot pievienotos
montazas noradijumus.

/\ Bridinajums - Ugunsbistami!

- Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzésiet uguns liesmas ar tdeni.
Izsledziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacmu dzéSamo dranu vai ko
lidzigu.

. lekarta |oti sakarst — ugunsnedrosi materiali
var aizdegties. Nenovietojiet un neglabajiet
zem iekartas vai tas tuvuma ugunsnedroSus
priekSmetus (pieméram, aerosolu balonus,
tirisanas lidzeklus). Nenovietojiet uz iekartas
vai iekarta ugunsnedrosus priekSmetus.

/\ Bridinajums - Apdegumu risks!

. Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|ust karstas. Nepieskarieties
karstam detalam Nelaujiet krasns tuvuma
atrasties bérniem.

. Jauzierices ir uzlikts parsegs, zem ta
uzkrajas karstums. Uzlieciet parsegu tikai
tad, kad ierice ir atdzisusi. Neieslédziet ierici,
ja uz tas ir uzlikts parsegs.Neizmantojiet
ierices parsegu, lai saglabatu siltumu vai
nelautu tam izplast.

ABridinéjums Elektriska trieciena risks!

. Pie karstam ierices dalam var izkust
elektrisko iericu kabelu izolacija. Nekad
nenovietojiet elektrisko ieriéu piesléguma
kabelus pie karstam ierices dalam.

. Jaierices iek$pusé noklist mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena firtaju vai tvaika tiritaju.

. Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un izslédziet
drosinataju kasté. lzsauciet klientu servisu.

= Neprofesionali veikti remontdarbi ir
bistami.Remontu drikst veikt tikai kvalificéts,
apmacits musu Klientu dienesta tehnikis.Ja
ierice ir bojata, iznemiet kontaktdaksu no
sienas kontaktligzdas vai izslédziet
droSinatajus drosinataju kasté. Sazinieties ar
Klientu dienestu.
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Iv Bojajumu iemesli

EJBojajumu iemesli

Nerusejosa térauda cepSanas virsma ir izturiga un gluda,

taCu tapat ka pannai ar laiku kst redzamas lietoSanas
pazimes. Tas neietekmé ierices lietoSanu. Nerus€josa

térauda cepSanas virsma var iekrasoties dzeltena — tas ir

normali.

Uzmanibu!

=« Cepsanas virsmas skrapésana vai iegrie$ana:
Negrieziet uz cepSanas virsmas ar nazi. Apgrieziet
édienu ar komplektacija ieklauto lapstinu. Nesitiet ar
lapstinu pa cep8anas virsmu.

« Jauz stikla keramikas vaka vai stikla keramikas
parsega uzkrit cieti vai asi priekSmeti, tie var radit
bojajumus.

« Stikla keramikas parsegs: Uzlieciet stikla keramikas
parsegu uz ierices tikai tad, kad ta ir pilnigi atdzisusi.

Nekad neieslédziet ierici, ja hav nonemts parsegs.
Neizmantojiet ierici priekSmetu novietoSanai vai
édienu turéSanai siltuma.

44

B} Vides aizsardziba

Saja nodala sniegta informacija par energijas taupisanu
un iekartas utilizaciju.

Energijas taupi$anas padomi

Karséjiet grilu tikai tik ilgi, lidz tas ir sasniedzis
vajadzigo temperaturu.

Kad gatavojat nelielu daudzumu édiena, izmantojiet
iespéju ieslégt tikai priekSéjo karséSanas zonu.
Gatavo partiku salieciet cepSanas virsmas malas, lai ta
neatdzistu, un turpiniet gatavot virsmas vidusdala.
Laicigi parslédziet zemaku temperatiru.

Izvélieties piemérotu temperattru. Ja temperatira ir
parak augsta, tiek Skérdéta energija.

Izmantojiet tepanjaki atlikuso siltumu. Ja cepSana ir
ilgaka, izslédziet ierici jau 5—10 mindtes pirms
cepSanas laika beigam.

Videi draudziga utilizacija

Utilizéjiet iepakojumu videi draudziga veida.

F/ Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektriskajam un elektroniskajam

iericém (waste electrical and electronic

mmmm cquipment — WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija jarealizé
nolietoto iericu nodoSana un parstrade.



lerices apraksts Iv

S lerices apraksts

Saja nodala aprakstiti displeja radijumi un vadibas
elementi. Turklat ir aprakstitas dazadas ierices funkcijas.

Jusu jaunais tepanjaki

\

1 Stikla keramikas parsegs
2 Cep8anas virsma
3 Vadibas panelis

Vadibas panelis

. lerice ir ieslegta oao Temperatura/ilgums

\ TiriSanas dro$iba JAY Virtuves taimeris

| Uzkar$anas radijums min Laiks

Hik Atlikusais siltums O Hronometrs

=0) Bérnu drosiba °C Temperatira

kWh Energijas patérina raditajs " Aizmuguréja karséSanas zona izslégta
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Iv Pirms pirmas lietoSanas reizes

Vadibas lauki

lerices ieslegSana
Blokeésanas tirianas laika/bérnu droibas ieslégsana

84 40 ©

Tiri8anas limena ieslégSana

fi Siltuma uzturésanas limena ieslég$ana
0/|240°  Temperatiras iestatiSana

" Aizmuguréjas karseéSanas zonas izslégSana
® Virtuves taimera/hronometra ieslégSana

Vadibas lauki

Kad pieskaras kadam no simboliem, tiek aktivizéta

attieciga funkcija.

Noradijumi

« Ja vairakiem laukiem pieskaras vienlaikus, iestatijumi
paliek nemainigi. Tadéjadi no iestatijumu zonas var
noslaucit parplidusu édienu.

« Vadibas laukiem jabut sausiem. Mitrums ietekmé
darbibu.

Atlikusa siltuma radijums
lericei ir divpakapju atlikusa siltuma radijums.
Ja redzams radijums H, ierice joprojam ir sakarsusi. Kad

ierice ir nedaudz atdzisusi, radijums nomainas uz h.
Radijums pazud, kad ierice ir pietiekami atdzisusi.
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Y Pirms pirmas lietosanas
reizes

Saja nodala uzzinasiet, kas jadara, pirms pirmoreiz
gatavojat édienu ar So ierici. Vispirms izlasiet droSibas
noradijumus.— "Svarigas dro$ibas norades" 43. lappusé

lerices tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes rupigi notiriet ierici
ar remdenu mazgasanas lidzekla Skidumu.

Tepanjaki uzkarsésana

Lai noverstu jaunai iericei raksturigo smardu, uzkarséjiet
tukSu tepanjaki. leteicams karsét 30 minates 240 °C
temperatura.



Ellerices apkalpe

Saja nodala uzzinasiet, ka iestatit ierices funkcijas.
Tabula sniegti dazadu édienu pagatavoSanas iestatijumi.

leslegSana vai izslegSana.

Noradijums: Ja temperaturas iestatijums ilgak neka

20 sekundes ir 0, ierice tiek automatiski izslégta.
leslegSana

Pieskarieties simbolam (D.

Atskan signals. Virs galvena slédza izgaismojas radijums.
lerice ir gatava darbam.

Izslegsana

Turiet simbolu D nospiestu tik ilgi, lidz pazid radijums
virs galvena slédza.

lerice ir izslégta. Atlikusa siltuma radijums ir redzams, lidz
ierice ir pietiekami atdzisusi.

Temperaturas iestatiSana

1. leslédziet ierici ar galveno slédzi.
Temperatiras displeja deg L.

2. Velciet ar roku pari iestatijumu zonai, lidz displeja
redzama vélama temperatura.

UzkarSanas radijums mirgo.

m O [ LTI EErrrErrl
40° ) 160° °C 240°C

Kad ir sasniegta iestatita temperatura, atskan signals, un
uzkarSanas indikators nodziest. Tagad varat uzlikt
cepamo produktu.

Gala/putnu gala

Gatavosanas laiks

lerices apkalpe Iv

Noradijums: lerice tiek reguléta, ieslédzot un izslédzot
sildiSanu. Ari vislielakas jaudas rezima sildiSanu var
ieslegt un izslegt.

Siltuma uzturésanas limenis
Tepanjaki jabat ieslegtam.
lestatijumu zona atlasiet siltuma uzturé$anas limeni fff.

Neizvélieties parak lielu édienu daudzumu, ko uzturét
siltuma. Visiem sildamajiem édieniem jasaskaras ar
cepSanas virsmu, citadi tie atdziest. Nesildiet édienus
parak ilgi, citadi tiek klast sausi.

TiriSanas limenis

Kad ir ieslégts tirisanas limenis 5., ierice tiek uzkarséta
lidz 40 °C. Tadéjadi var atmiekSkét netirumus, uz
cepsSanas virsmas uzlejot nedaudz Gdens un mazgasanas
lidzekla (ne ilgak ka 1 stundu). Kad nefirumi ir atmiek3Sketi,
varat sakt tirit.

Aizmugureéjas karsésanas zonas izslégsana

Kad gatavojat nelielu daudzumu édiena, varat ieslégt tikai
priek$éjo karséSanas zonu. Aizmuguréjo karséSanas
zonu varat izmantot, lai turétu édienu siltuma.

1. leslédziet ierici.
2. Pieskarieties simbolam H.
Virs simbola deg indikators. Aizmuguréja karséSanas
zona ir izslegta.
Noradijums: Kad nakamaja reizé ieslégsiet ierici, Sis
iestatijums tiks paturéts. To varat mainit pamatiestatijumu
sadala.

lestatijumu tabula

Tabulas sniegtie dati ir orientéjosi un ir speka, ja ierice ir
ieprieks uzkarséta. Vértibas ir atkarigas no cepamas
partikas veida un daudzuma.

Uzlieciet cepamo partiku tikai tad, kad ir pagajis
iepriek$éjas uzkarseésanas laiks.

Daudzums/biezums

Cepama partika
Liellopa galas steiks,

Temperatira

vidéji cepts puses
Turpiniet cept 180 °C ~ 5—7 min.

Ciikas kakla gabala 210—220 °C 15—20 min.

steiks bez kaula

Cukgalas medaljoni 170—180 °C 13—17 min.

Snicele, ciikgalas vai ~ 190—200 °C 10—13 min.

tela galas, panéta

Titara galas steiks 210—220 °C 8—15 min.

Vistas kratinas fileja 180—190 °C 15—20 min.

Apcepiet 230—240 °C  2—3 min. no katras

Informacija

Piemeram, antrekots, filejas steiks,
romsteks. Steiks ir videji cepts, ja
virspuseé izplust galas sula.

Apméram 2 cm

Apméram 2 cm

Maks. 2 cm Ciesi piespiediet pie plaksnes, vai-
rakkart apgrieziet.

0,5—1 cm |zmantojiet pietiekami daudz ellas,
lai panéjums neizzltu vai nesa-
degtu.

1—1,5¢cm

2,5—3 cm
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Ce

lerices apkalpe

Gatavosanas laiks

pama partika

Temperatira

Galas strémeles/befs-  200—210 °C 8—10 min.
troganovs, liellopu gala

vai cikgala, marinéta

Titara kratinas streme-  180—190 °C 7—9 min.
les

Malta gala 230—240 °C 9—11 min.
Hamburgera gala 180—190 °C 13—16 min.
Zivs

Cepama partika Temperatura Gatavosanas laiks
Zivs fileja 190— 200 °C 7—10 min.
Lasa steiks 170—180 °C 18—20 min.
Tunca steiks 190—200 °C 18—20 min.
Garneles 210—220 °C 8—10 min.
Darzeni

Cepama partika Temperatira Gatavosanas laiks
Smalki sagriezti burkani 190— 200 °C 6—8 min.
Paprikas stremeles 200—210 °C 4—6 min.
BaklaZani, Skelés 200—210 °C 6—8 min.
Cukini, Skeles 190—200 °C 6—8 min.
Sipolu gredzeni 190—210 °C 5—7 min.
Sampinjoni, $kélés 230—240 °C 10—12 min.
Kartupeli, varti, Skéles 210—220 °C 10—12 min.

Padomi un ieteikumi
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Lieciet partiku uz virsmas tikai tad, kad ir pazudis
uzkarséSanas radijums. Tas attiecas ari uz
temperatlras mainu gatavoSanas laika.

Ar lapstinu piespiediet galu, putnu galu vai zivis pie
cepSanas virsmas.Apgroziet partiku tikai tad, kad ta
vairs nelip pie virsmas, lai neiepléstu garozinu. Citadi
no partikas var izpllst sula un ta var izzat.

Gatavojot galu, putnu galu vai zivis, produktus nevajag
kustinat, lai neizplUstu sula.

Lai nelautu galas sulai izplUst, gatavoSanas laika
nedurstiet un neiegrieziet to.

Saliet galu, putnu galu un zivis tikai péc cepSanas, lai
produkti neizzutu un nezaudétu Skisto8as baribas
vielas.

Pirms cepat zivs fileju, to var apvilat miltos. Tad ta
mazak lip pie virsmas.

Ja iespéjams, apgroziet zivs fileju tikai vienu reizi.
Vispirms gatavojiet to no adas puses.

Izmantojiet tikai augsta temperatura uzkarséjamu ellu
vai taukvielas, kas ir piemérotas cepSanai, piem.,
rafinétu augu ellu vai kausétu sviestu.

Daudzums/biezums Informacija

600—700 g Rupigi izvietojiet galas/putnu galas
stremeles, tas nedrikst saskarties.
600—700 g Rupigi izvietojiet galas/putnu galas

strémeles, tas nedrikst saskarties.
Apmeéram 600 g
Maks. 1 cm

Daudzums/biezums
Apméram 2 c¢m

Informacija

Izmantojiet cepSanai piemeérotas
sugas zivis, pieméram, lasi, tunci,
jaras velnu, asari, zandartu. Lai
zivs filejas gabali parak nepieliptu,
tos pirms cepSanas var apvilat mil-
tos. Saciet cept, novietojot zivi ar
adu uz leju, un apgrieziet tikai
vienu reizi, ja iespéjams.
Apméram 3 cm

Apméram 3 cm

katra 30 g

Daudzums/biezums
Apméram 500 g
Apméram 500 g
Apméram 500 g

Informacija

Pirms cepSanas apkaisiet baklaza-
nus ar sali, laujiet ievilkties apmé-
ram 30 mindtes, nosusiniet.

Apméram 500 g
Apméram 500 g
Apméram 500 g
Apméram 500 g



[ Bérnu aizsardzibas
sistema

Lai bérni ierici netiSam neieslégtu vai nemainitu
iestatijumus, iericei ir bérnu droSibas funkcija.

leslegSana

1. lzslédziet ierTci.w
2. Turiet simbolu & nospiestu vismaz 4 sekundes.

Radijums <0 ir izgaismots aptuveni 10 sekundes.
lerice ir blokeéta.

IzslegSana
Turiet simbolu & nospiestu, lidz simbols < nodziest.
Bérnu drosSiba ir izslégta.

Automatiska bernu drosibas funkcija

Bernu droSibas funkcija tiek automatiski aktivizeta, kad
ierici izslédz.

leslégSana

Automatiska bérnu droSibas funkcija ir
ieslégta.— "Pamatiestatijumi" 51. lappusé

Bérnu aizsardzibas sistéma v

[€Laika funkcijas

Ir pieejamas 2 dazadas laika funkcijas:

= Virtuves taimeris;
= hronometrs.

Virtuves taimeris

Ar virtuves taimeri var iestatit laiku ldz 99 minatém. Tas
darbojas neatkarigi no visiem citiem iestatijumiem.

Virtuves taimera iestatiSana

1. Jaiekarta ir izslégta, pieskarieties simbolam (® vienu
reizi; ja iekarta ir ieslégta, pieskarieties simbolam (®
divas reizes. Izgaismojas radijums £). Displeja
izgaismojas radijums £ min.

Noradijums: Ja iekarta ir ieslégta, vienu reizi
pieskaroties simbolam (D, tiek ieslégts hronometrs.

2. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo laiku.
Péc dazam sekundém sakas laika atskaite.

Pec iestatita laika beigam

Péc laika atskaites atskan skanas signals, un
10 sekundes displeja mirgo radijums 4. Mirgo
radijums 2.

Pieskarieties jebkuram simbolam.

Radijumi nodziest, un skanas signals apklust.

Laika labosSana

Ar simbolu (© atlasiet virtuves taimeri un iestatiet to no
jauna.

Hronometrs

Hronometrs uzrada laiku, kas ir pagajis no funkcijas
aktivizéSanas briza.

Hronometrs darbojas tikai tad, kad ierice ir ieslégta. Ja
ierice izslédzas, ari hronometrs tiek izslegts.

Noradijums: Ja papildus hronometram ieslédz virtuves
taimeri, iestatijums 10 sekundes ir redzams taimera zona.
Péc tam atkal ir redzams hronometrs.

leslégSana

1. Pieskarieties simbolam (©.
Displeja redzams 0.
2. Pieskarieties iestatijumu zonai.
Sakas laika uzskaite. Pirmaja minQté tiek raditas
sekundes, péc tam — minutes. Péc 10 sekundém
taimera indikators nodziest, un tiek radita temperatura.
3. Laiizgaismotu taimera radijumu, pieskarieties
simbolam (D.

IzslegSana

1. Pieskarieties simbolam (®.

Tiek paradits taimera indikators.
2. Pieskarieties iestatijumu zonai.
Hronometrs tiek izslégts. Taimera indikators nodziest.
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Iv lerices automatiska izslégsanas

| - - -

lerices automatiska
izslegsanas

Jaierice ilgu laiku ir ieslégta un iestatijumi tikmér netiek
maintti, tiek aktivizéta automatiska izslégSana.
lerices karsé$ana tiek partraukta. Displeja parmainus
mirgo ~ & un atlikuga siltuma radijums H/h.
Ja pieskaras jebkuram vadibas laukam, radijums pazud.
Var veikt jaunus iestatijumus.

Laika ierobezoSanas aktivizéSana ir atkariga no iestatitas
temperaturas (2 lldz 4 stundas).

[ElTirisanas drosiba

Tirot vadibas paneli laika, kad iekarta ir ieslégta,
iestatijumi var mainities.

Lai no ta izvairitos, iekartai ir funkcija “TiriSanas drosiba”.

leslegSana
Ja iekarta ir ieslégta, pieskarieties simbolam .

Atskan skanas signals. Izgaismojas radijums [, Vadibas
lauks 30 sekundes ir blokéts. Vadibas virsmu var nofirit,
nemainot iestatijumus.

Noradijums: Funkcija “TiriSanas droSiba” neattiecas uz
galveno slédzi. Jebkura bridi iekartu var izslégt.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam ..
Funkcija ,TiriSanas droSiba” ir izslégta.
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Energijas patérina
indikators

Ar $o funkciju jus varat skatit kopéjo energijas patérinu no
ierices ieslégSanas lidz izslégSanas bridim.

Aptuveni 10 sekundes péc izslégSanas redzams patérins
kilovatstundas, pieméram, 1,87 kWh.

Radijumu precizitate ir atkariga ari no elektrotikla
sprieguma kvalitates.

(=C]

m O LTIl
40°  §f 160° °C 240°C

Energijas patérina radijums var nebat
aktivizéts.— "Pamatiestatijumi” 51. lappusé



Pamatiestatijumi

lericei ir dazadi pamatiestatijumi. Sos iestatijumus var
mainit atbilsto§i savam vajadzibam.

Radi- Funkcija

jums

cd Pamatiestatijumu atiestate

I lzslégta.”

{ leslégta.

ci Bérnu drosiba

I Automatiska bernu droSibas funkcija ir izslegta.”

Automatiska bérnu droSibas funkcija ir ieslégta.

f Manuala un automatiska bérnu drosibas funkcija ir
izslégta.
cd Skanas signals
I Apstiprinajuma signals un kludas zinojuma signals ir
izslégts (galvena slédza signals vienmér ir ieslégts).
{ leslégts tikai kludas zinojuma signals.
c leslégts tikai apstiprinajuma signals.
3 Apstiprinajuma un kludas zinojuma signals ieslégts.*
cd Energijas patérina radijums (elektrotikla spriegu-
mu noskaidrojiet elektroapgades uznémuma).
0 Patérina indikators izslégts.”
{ Patérina radijums ar 230 V tikla spriegumu
3 Patérina radijums ar 220 V tikla spriegumu
4 Patérina radijums ar 240 V tikla spriegumu.
ch Automatiska izslégSanas (jo augstaks iestatitais
limenis, jo ilgaka darbiba pirms izslég$anas).
I 2—-4 stundas lidz izsleg$anas bridim.*
{ 1-2 stundas lidz izslégSanas bridim.
¢ 30-60 miniites lidz izslégéanas bridim.
ch Taimera beigu signala ilgums
{ 10 sekundes.*
¢ 30 sekundes.
3 1 mindte.
cl Sildelementu ieslég$ana
I Péc ieslégSanas aizmuguréja karséSanas zona ir
izslégta.
{ Péc ieslégSanas abas karséSanas zonas ir ieslégtas.”
c Péc ieslegsanas tiek lietots pedejais iestatijums pirms
ierices izslégSanas.
ch Demonstrésanas rezims
I Izslégts.*

leslégts. lerici var vadit, ta¢u ta nekarsé.

*Pamatiestatijums

Pamatiestatijumi Iv

Pamatiestatijumu maina

lericei ir jabut izslegtai.

1. leslédziet ierici. -
2. Nakamo 10 sekunzu laika turiet simbolu © nospiestu

aptuveni 4 sekundes, lidz atskan signals.

O ® ~ oLty g oo
400 g 160° °C 240°C

Parmainus mirgo radijumi £ un {, un ir izgaismots

radijums &

3. Pieskarieties simbolam & tik ilgi, ldz izgaismojas
vajadzigais radijums.

4. lestatijumu zona iestatiet vajadzigo vértibu.

>

s .
(ij"“‘/o\lllllllllllllllll\ i O
400 g 1607 °C 240°C

5. Atkartojiet 3. un 4. darbibu, lidz visi vajadzigie
iestatijumi ir izmmainiti.
6. Turiet simbolu & nospiestu aptuveni 4 sekundes, lidz

atskan signals.
lestatijumi ir saglabati.

Izmainu atsauk$ana

Lai saglabatu pamatiestatijumu, izslédziet ierici ar
galveno slédzi. Izmainas nesaglabajas.
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Iv Mazgasana

Mazgasana

Ja veiksiet rupigu apkopi un tiriSanu, jusu ierice ilgi
saglabasies skaista un darbosies nevainojami. Ka pareizi
veikt ierices apkopi un tirSanu — aprakstits talak.

Piemérotus tiriSanas un kop8anas lidzek|us varat
iegadaties klientu apkalpo$anas dienesta vai musu e-
veikala.

A Bridinajums — Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé noklust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena firntaju vai
tvaika firitaju.

A Bridinajums — Apdegumu risks!
LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas laujiet
iekartai atdzist.

A Bridinajums — Apdegumu risks!

Ja uz karstas cepSanas virsmas uzpil Gdens vai uzkrit
ledus gabalini, rodas Slakatas un garaini. Neliecieties par
ierici. levérojiet droSu attalumu.

- =

Nepareizi tirisanas lidzekli un piederumi

= Abrazivi vai kodigi tiriSanas lidzekli

= Skabi saturosi tiriSanas lidzekli (piem., etikis,
citronskabe u. tml.) nedrikst noklut uz korpusa vai vaka

= Hloru saturo§i tiriSanas lidzekli vai tiriSanas lidzekli ar
augstu spirta saturu

» Cepeskrasns tirisanas lidzekli

« Cieti sUkli un cietas sukas, kas skrapé virsmu

= Jaunas sik|veida dranas pirms lietoSanas rupigi
izmazgajiet.

lerices tiriSana

lerices dala/virsma leteicamais tiriSanas veids

CepSanas virsma Taukainas edienu paliekas notiriet ar kar-
stu tdeni un mazgasanas lidzekli.

Atkariba no cepama produkta uz cep$a-
nas virsmas var veidoties gaisaki plan-
kumi. Notiriet tos ar citrona sulu vai etiki.
Péc tam rapigi noslaukiet ar mitru dranu.
Citrona sula vai etikis nedrikst noklut uz
vadibas panela.

Lai notiritu noturigus netirumus, izmanto-
jiet masu nerisejosa térauda tiriSanas
[idzekli (pasutisanas nr. 00311499). Ar
8o lidzekli cepSanas virsma atkal klust
spidiga.

Kad ierice ir atdzisusi, parklajiet grati
notiramus netirumus ar masu grila tiri$a-
nas gélu (pasutiSanas nr. 00463582) un
laujiet tam iedarboties vismaz 2 stundas;
ja netirumi ir Tpadi noturigi, laujiet gélam
iedarboties visu nakti. Péc tam rapigi
noskalojiet un nozavejiet. leverojiet nora-
dijumus uz tiriSanas lidzekla iepakojuma.

CepSanas virsma,
piedegusi netirumi
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lerices dala/virsma leteicamais tiriSanas veids

Neriiséjo$a térauda  Tiriet ar mikstu, mitru dranu un nelielu
apmale daudzumu mazgasanas lidzek|a.

Lai notiritu noturigus netirumus, izmanto-
jiet misu neriiséjosa térauda tirisanas
[idzekli (pasatiSanas nr. 00311499). Ar
So [idzekli nertisejosa térauda virsmas
atgust spidumu.

Tiriet ar mikstu, mitru dranu un nelielu
daudzumu mazgasanas lidzekla; drana
nedrikst bit slapja. Nosusiniet ar mikstu
dranu.

Vadibas panelis

Tiriet ierici péc katras lietoSanas reizes, kad ta ir atdzisusi.
Piedegu8as edienu paliekas ir |oti gruti notirit.

Notiriet lielas édienu paliekas ar lapstinu.

Siltu ierici ieteicams firit ar ledus gabaliniem, nevis tdeni,
jo tad rodas mazak karstu $lakatu un garainu.

Pirms nakamas lietoSanas reizes rlpigi nofiriet tiriSanas
lidzeklu paliekas.

Siltas ierices tiriSana

1. lIzsledziet ierici. Laujiet iericei atdzist vismaz
15 minates!

2. Uz cepSanas virsmas novietojiet ledus gabalinus vai
uzlejiet tdeni. Pievienojiet dazus pilienus mazgasanas
lidzekla. Atmiekskéjiet netirumus.

3. Saciet tint tikai tad, kad atlikusa siltuma indikatora deg
nevis H, bet gan h.

Atdzisusas ierices tiriSana

1. Uzlejiet uz cepSanas virsmas nedaudz Udens un
mazgasanas lidzekla plana slani.

2. leslédziet ierici. lestatiet firiSanas limeni. Atmiekskejiet
nefirumus (ne ilgak ka 1 stundu).

3. Kad netirumi ir atmiek8kéti, saciet tirit.

TiriSana gatavosanas laika

1. lzslédziet ierici.

2. Ar lapstinu uzlieciet uz karstas cepS8anas virsmas
4—5 ledus gabalinus.

3. Notiriet atmiekSkétos netirumus ar lapstinu.

4. Atkal ieslédziet ierici. Pirms uzliekat partikas
produktus, pagaidiet, lidz ierice atkal ir uzkarsusi lidz
iestatitajai temperatirai.



Ed Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

A Bridinajums - Elektriska trieciena risks!
Neprofesionali veikti remontdarbi ir bistami.Remontu
drikst veikt tikai kvalificéts, apmacits musu Klientu
dienesta tehnikis.Ja ierice ir bojata, iznemiet
kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas vai izslédziet
droSinatajus droSinataju kasté. Sazinieties ar Klientu
dienestu.

Radijums
Nav

Kluda
Elektroapgade ir partraukta.

Vadibas lauks ir mitrs vai uz tas atrodas
kads priekSmets.

lerices kluda

Visi indikatori mirgo

FOIFEIFT

Fc llgaku laiku tika grilets ar lielu jaudu. Lai
aizsargatu elektronisko sistému, priek§eja
karseéSanas zona tika izslégta.

ol Lai gan tika izslégts ar FC, elektronika tur-

pinaja sildit. Tapéc ierice tika izslégta.
Parmainus mirgo £S5 Bridinajums: vadibas panela tuvuma ir
un temperatira. Skan karsts priekSmets. Elektronikas sistéma var
signals. parkarst.

F 5 un signaltonis Vadibas panela tuvuma ir karsts priekSmets.
Lai aizsargatu elektronisko sistému, ierice

tika izslegta.
Fg
gusies.

dE lerice nekarsé. Ir ieslégts demonstracijas rezims

E-pazinojumi radijumos

Ja displeja paradas kludas pazinojums ar “E”, pieméram,
EO0111, izslédziet un ieslédziet ierici.

Ja tas bija vienreizéjs traucéjums, radijums nodziest. Ja

kladas pazinojums paradas atkartoti, izsauciet klientu
servisu un sniedziet precizu klidas zinojuma aprakstu.

lerice ir darbojusies parak ilgi, tapéec ir izsle-

Ka rikoties bojajuma gadijuma? Iv

Biezi vien traucéjumu iemesli ir maznozimigi. Ladzu,
nemiet véra tabula sniegtos noradijumus, pirms sazinaties
ar klientu apkalpoSanas dienestu.

lerices elektroniskas dalas ir zem vadibas panela.
Dazadu iemeslu dé| temperatura $aja zona var ievérojami
paaugstinaties.

Lai elektroniskas dalas neparkarstu, ierice tiek
automatiski |zsleg_ta ja vajadzigs. Parmainus redzams
radijums FZ vai F Hun atliku$a siltuma radljums H vai h.

Riciba
Parbaudiet iericei atbilstigos €kas drosinatajus. Izmantojot citas elek-
troierices, parbaudiet, vai elektroapgade ir partraukta.

Noslaukiet vadibas laukus vai nonemiet priekSmetu.

Izsledziet un péc tam ieslédziet ierici. Ja indikators iedegas no jauna,
sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.

Pagaidiet, lidz elektroniskas dalas ir pletlekaml atdzisuSas. Pieskarie-
ties jebkuram vadibas laukam. Radljums, Z nodziest.

Pagaidiet, lidz elektroniskas dalas ir pletlekaml atdzisuSas. Pieskarie-
ties jebkuram vadibas laukam. Radljums, H nodziest.

Nonemiet So priekSmetu. Klldas indikators nodziest.

Nonemiet So priekSmetu. Pagaidiet, [idz elektroniskas dalas ir pietie-
kami atdzisu$as. Pieskarieties jebkuram vadibas laukam. Radijums
F 5 nodziest.

Atkal ieslédziet ierici.

Lai izslegtu demonstracijas rezimu, atvienojiet ierici no elektrotikla uz
30 sekundém (izslédziet ekas droSinataju vai aizsargdrosinataju dro-
Sinataju karba). Turpmako 3 minasu laika pieskarieties jebkuram
vadibas laukam. DemonstréSanas rezims ir izslégts.
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Iv Servisa dienests

Va Servisa dienests

Ja ierice ir jaremonté, musu klientu apkalpos$anas
dienests ir jusu riciba. Més vienmér atradisim piemérotu
risindjumu, ari lai novérstu nevajadzigus klientu
apkalposanas dienesta personala apmekléjumus.

E numurs un FD numurs

Lai sanemtu pilnvértigu konsultaciju, zvanot uz klientu
apkalpoSanas dienestu, ludzam noradit izstradajuma
numuru (E Nr.) un razo$anas numuru (FD Nr.). Datu
plaksnite ar numuriem atrodas iekartas apakSpusé.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Lai Sie dati bitu uzreiz pieejami, savas iekartas datus un
klientu apkalpo8anas dienesta talruna numuru varat
ierakstit talak paredzéetaja vieta.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalposanas die-
nests

Nemiet véra, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
izsauk$ana, lai novérstu nepareizas lietoSanas rezultata
izraisitu klami, ir maksas pakalpojums ari garantijas laika.
Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma esoSaja
tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz raZotaja lietpratibu. Tadéjadi jus varat bat
dro8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki, kam
pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas rezerves
dalas.
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